





APXWMNBD

KH$13d BOPOHIIOBA

XX,

uuuuuuuuuuuuuuuuuuuu



Bubnuoteka "PyHusepc”



APXWMNB™D

KHASH BOPOHITOBA.

KHHATA JBAJIATAA

MOCHKBA.

Bt YamEPcETETCKOE THHmOrPA®Im (M. EATROBD),
Aa Crpacrmons Gyinsaph.

1881.

Bubnuoteka "PyHusepc”



Bubnuoteka "PyHusepc”



BYMAT U

TPA®OB'BD

A. P.«C. P. BOPOHIIOBLIXD.

B
i@ Y
& S,
’ bbtn IMMOTA 3> f‘

Tacha rpaba Mapkosa, Tamder, HeanEackaro, 6apoaa Tpaua, JIA3aKenHda.

MO CKBA.
Bs Yuusrecurrrckoii tamorraein (M. KATKOBB),
na CrpacrHows OyasBaph.

1881.

Bubnuoteka "PyHusepc”



Bubnuoteka "PyHusepc”



Mucoma rpada A. U. Moprosa.

1.

C.-Ilerep6Gypre, 2-ro merabpa 1786.

Munocrunit rocyraph moi
Fpags Cemens PomamoBnus,

Ryprvept IlJaureps Bo3BpaTuica BB OpOMIYI0 cy66oTy
d MeRIYy NPOTYMNB NPHBC3HL KO MET mACKHMO, KOTOPHMB
BAIIEMy CIATEJILCTBY YrojHO OHJO MCHA OOYTHTL. Buraro-
Aapio Bach, MUJIOCTUBAro rocyjapa moero, nokopahinie
32 10BLpeHHOCTh, Cb KAKOBOI BH U3DLACHUTLCA CO MHOIO
uspoauan. He mory ayume omofi coorshrerBoBaTh Kak®
HCYKOCHUTEILHHND 3acBuibTelbcTBoBaHIeNh Cell HCTHHE,
YTO BCA Balla Cb THND KyphepOMD IKCNENULIA MPUHATA
Opna ¢p TEMB yBakeniews, kakopoe crbayers apbaocru
pamuxs npunbyagiit ¥ 0OHKAEOBEHHOMY GIaropasymin 13o-
scHeHI# Bamuxsb ¢b I. llurrons. Arauackont kypneps upi-
bxare &b Purn-I'epGepty Ha apyro# gens nocat Bamero.
3asrpa 6yaers onb uMbThL €L HAMU KOHQEperuio, o cabi-
CTBIIXD KOTOPO# He OPCMUHY BallleMy ClATeNLCTBY TOHe-
cru. Mexny Tbyb, ecam Beh 3aTpyIHCHIA TpakTaTa cocro-
STD BB 0IHOME UcnoBbIARIM HeATPANBHLIXD NPABHID, TO
He HYRHK ray6oKid pa3MHILIeHd Kb OTBATIO OAMXT. [Ipa-
pufa ciu ouperbieds Ha cayyaidi Bo#EE. Ecau ABraia
OCTaeTcd BbL OHOd HCATPAJLHOIO, TO OHM OyAYTDH Cit CTOML
K€ MOJIE3HH KaKb M JPYruMb; ccld xke 0yners oHa BOIO-
OLCI0 CTOPOHOI0, TO KAKD Th Cambld NpaBuia NOCBAWEHE
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TOPAECTBEHHHMU TPAKTATaAMKU MOYTA MEKAY BChbMu nepska-
BaMy, HC BO BJacrd c¢a OyLeTd pocopenarcrsosarn mbi-
CTBLIO OHBIXD. UCTACTCd 34 CUMDL NPELOXPAHUTE Ci LUCKOT-
auBocTb BB ceMb nyakrhk. Ho ecie nosoanEO HaGawomeno
TEMB, YTo BCh clu npaBuia paschaEH BTH HANIENT KOHTPL-
npoexTh moas PopmMoI0 MONIGOBELIXD COIMANICHIT MeRay
oGbunu noropapusalomuvuca croposamu. OQxkomuamie ceii
Heromiamld, kKakopoce OB OHO HHA BocnocabioBano, HHKOI'O
3rbenh He 03a004uBaeTh: HO sl OPH3HAIOCH, YTO, BUAA MO.JIO-
#eHle Ralic ¢b ATJHHCKHMD IBOPOMB eIuHO000pas3Ho ¢b
BAIIUMND CIATEJILCTBOMT. HE MOI'Yy He co:karbTs, 4To OHOC
He Takb BB Bamemd nMberh monumaerca, kakbh O TOro
Tpe6GoBATH B3AUMHHC HAIIM HHTEpPECH.

$1 npitxans coxa Tromy 01u3k0 YeTHpexs Hentan*). Ilpo-
ucmecTsld 3uhbe, npumbuaTeNbBEHIXTE HUKAKUXTD He OHJIO.
lb1a gamero pemapraMeHTa HMAYTH AOBOJBLHO CHOKOHWHOIO
yepeno1o. Mou cOGCTBEBHRA [0 Cie BpeMsd He yupe:iIeHol
¥ MOBepraiTb MEH:d BL KpaifiHce OesnokciicrBo. Bame ci-
ATeJLCTBO MoOkeTe To ceOb mnpencraBuTh, CPAaBHUBL CO-
CTOsIHIe, B3b KOTOpParo s B3ATh, ¢b ThMDL, KOTOPHMND 4
Temeph NpPuHY:KIEHDb JTO0BOALCTBOBarbCcA. §I noayyars B
Crokroapmt caumkoms 17 THCAYDL HkaJoBaHbd; 31Lch
onperkiaens Ha 6.600. HpaBma, uro cyaars meb ynosac-
TBOpeHie; HO Korjpa oHO mocabayers, To HH MAL, HUKC
TbMB kou MeHa o00oxpaTh (AewaBberno). Cp Heorpa-
HAYEHHLIMD [10YTEHIeMb, U Hp.

Beenoxopabiimiit cayra Apkaniii Mopkoss.

*) MopxoBn npuGHan 13t [lIBejcraro mocoxncTsa it exlaares TpeTouns
yaesonts Huocrpamuoil Koaaerin, ua mYero ymepmaro II. B. baryaunsa.

. b.
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2.
C.-IlerepOyprn, 27 ro despara 1787,

Cepleyno pajyiocsd, 4ro HpuKa0dYcHie, Bocnocabrosas-
mee C¢hb CHHOML BAMIUMB M O KOTOpoMT a Bbraan elue
opesje NUCLMA Bamero ciareahbcrBa ko NHE, cToap cua-
cTanB0 okomrumaocn. IlosgpaBaasa c¢b TEMBh OTB Beero
cepana u OGaarojapsa Bcenokoprbiime 3a OHOe NHCHMO,
opuiaran 3pken gBa: ogHO OTH fHparia Bamero, a Ipy-
roe orp r. Jadgepuiepa.

Bontssn moa Be posBoaumaa mat Bocmoansosarned mo-
crbaEuMT OTDpaBICBieMB KB BaMh Kypbepa, HO Balle Cis-
TeAbCTBO TEMB BHuero He mpourpaiu; u6o Oparenb Bamd
tTorja eule Owab 3abch, U 4 3HA, YTO OHD HPOCTPAHHO
0 Bcemb Bach ysLaomuns. lenepnr #xe, no nmputunah or-
cyrersia ['ocyrapwayn, BaMkHHXB OTCIOAA HM3BLCTIH M He
oxujpaere; u abiAcrsuTeNLHO, MB EHUBEeMB 3i%chL BB CO-
BepINEeHBol NpasiHOCTH, NUTaACa TJABHO MOJY9aeMEHMU
n3p KieBa cooOmeniamu. Ha npomenme#i nourt nucemn
OTh Ballero ciAT. Bb I[OJy4eHIH He OHJIO; CTOPOHOIO
e MH 3BaEMD, YTO TPAKTATH TOpropoid cb Pparuied BD
BamieMb napjiaMentTh npomeas; 0 BO30GHOBJCHIM Hamero
Hexynyio Rajgexny umbio. Mmt kaxercda, uTro KakD TyTD,
Takd U HALE KaOuHEeTh AIIMHCKOU 3a0BIBACTD, Y10 HHTE-
pecH HamH 1oCylapCTBeHHHE 10 CCI'O BpeMeHH NOYdTa-
Juch oOlumMy ® HepasdLbAbLERMH.

3.
C.-llerep6yprso, 6-ro mapra 1787.

41 4yBCTBUTENLHO TPOHYTD OHLID U3BABJICHHHMD BB NHUCH-
mb Bamero ciareanctBa orp 13-ro  (ieBpaia yyacTiemdb,

KOTOpoO€ BBHl DPHUHUMATL H3BOJUTE BD MOCMDB COCTOSHIA,
1%
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310poBLE MOC KakD JICKAPCTBAMU, TAKD ¥ MOBEIEHIeMb.
NPOTUBHLIML TOMY, BDL KOTOPOMD BB Mend nopos3pbsarn
M3BOJNTC, HATHHACTDL LONPABISITLCI; 0jHako s clie Bee
0CTaloCh BbL PYKAXD BPAUCOHBIX'DL, MOYCMY 3 COBCPIICH-
HOE BH'Jﬂ,Op()BJIOHiO ¥ orpluarh He MOl‘y.

Bparens Bamb, BH OHTHOCTH CBOIO 31bEChL M MO OTB-
b31h, He npecrasajlL ¥ He OpecTacTdh OKa3mBaTh MAL
HEYKOCHUTCJIbHEIE 3HAKH CBOEro 0.1aropacnoliokenia; TEMb
K€ CaMHMB MOI'y HOXBAaluTLCA M OTH CTOPOHH rpada
Asercanapa Asjpeesuya. Ilpu Bcend TOMT Epeliit Mo#
ocraerca HepbmeBHHMNB. l'0BOpATH, 4T0 HANJEKRATE OXKH-
IaTh cayyad. §l me He gymaio, uro0bl OHBIA HYKCHD OHLID
TaMb, Trahk [blo uaeTs o yXOBIETBOpEHIW 32 T0, 9TO
Yy MeHA OTHAJAM HE TOJALKO 0€3BHHEO, HO Cb NMCLMEHHRMB
A CAOBECHHIMB> MOHAPIIUMB OPU3HAHIEND, YTO f B3ATH H3D
BHIOJAHAIr0 114 MeHA mbcra, 1ad TOro utoOH 3aHATL JApY-
roe, Bb KOTOPOMB MOIM MCHA BBIOAHbBe pag cayxOu
(ymorpebutn). $I pais ¥ roroBs DOBUHOBATLCA BHIIHCH
BoAdE, mDOKaMBCTE JOCTATOUHH Kb TOMY OYAYTH MOHM CIO-
coOn. llpu macroauweir moporosu3sb, a rakixke Dpu HH-
AEIIBUX'D MORMXD JOX0JaX'b, :EUTh 31HCH HE MOrY; mOYeMy
u pbmarcn, ecin DpocbOR MOM M OpeycTareihberBa Mo-
UXb Onaronbreneit ocramyrca 6e3b Ibiicrusig, OpocuTs No
Bosspawenin 'ocyrapuan o csoemd yBoabHeHin. I[loay-
Y4BTL OHOE, YCTpolo TakD csou nbiaa, yro0b g MOI'B Npo-
JKUTh OCTATOKD MOeH IKUM3HH BD KAKOMB-HUOYIb TEIIOMD
kjaumMarh, Xord He BB M300uiaiy, HO Mo kpaiHeH MLph 6esD
HYRIH.

Bamewmy ciareabcrBy n3BBLCTHH HOMMTHYECKIA MOM Opa-
Bujga. 131 OHBIXD BBl MOXeTe 3akI0UATb, CKOJL MHL mpm-
ckopOrO BUABTL, YTO ABOPT, OPHA KOTOPOMD BLI HAXOMUTH-
¢ u3Bonure, BMhero Kejmaemaro I B3AMMHHXD RH-
roxd COMMEEHid, 4ach OTBH wacy Oomh ynaigerca. Hsw
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IMapa-T'paza b HaMB ODuMyTh, YTO OPH HACTOAMMUXDH Ha-
muxs pacopaxs c¢b Ilopro#, rosock Araunkaro ramb
nocIa CAHMIERD BO BPeNb M DOOCPEYCHIC HADIUML HHTe-
pecann. Jle mocrbaHell BOWHH MUHMCTCPCTBO Rame cJa-
BHJOCH COBCPIICHHOI0 OE3NCUHOCTLIO BB XBIaXD TBCPLOH
3eMIM: TCOCPh, BULHO. XOUCT'D MPOCJIABIATHLCA, 3a00TACH HE
kb noNalb W He Bb WEpy. CoXpanaa npejaHHOCT, MOIO Kb
cefi Hamiu, g skedalo, uTodH NpecMEHKD pada Bepixena
HC SHATD. CTOAL HCKYCHO KAaKb OHDL, HOJAL30LATLCA TAKO-
BHMDB CTPAHHLINDG NOBCHCHIEND.

4.

C.-llercpOyprys, 14-ro anplbia 1787.

Xora g cwe He cosehMs Br3poposban u opoio/kan
MOC JeueRlc, ONHAKO MOI'b OW BCeria ¢BOOOLHO 3a IEpo
npuEAMATbCA, ecaudn OnIa kb Tomy marepia. Ho cb yua-
JeHIeMT IBOpa, yialuicd OTH Hach W CBb1b mo gbiams.
M#u reneps mOXOIWMB BA DpOBHHOIANbHHHA ropons. IIpo-
ueumicersia Bhracnd u nos3nEo M wacro Joxkuo. Cie ecrn
WCTUHHEO 10 TOr0, UT0 M3b HACh HUKTO HE 3HAETDH Jaxke
o nab Bub3na n3s Kiepa. YBEpawTs 00BAKOXSB, 4TO OHHH
nocrbayers mexay 16 m 20 mo mamemy crunio. Hx® Bu-
COUECTBA OCTABJAAITD IOPOABH CErojHA M Iepecelsiorcd
b Ilapckoe Ceao, rab npmsmnTa Oyzers ocna BEINKUND
kpaxmaanb. Crasapbp Bamb cie, g yke ¥ HC 3HamW, uTd 60-
abe ckasath, passh NyCTUTHLCA BB pascyikieHie O TOMD,
yrd y Bach npouexogurb. Ho Bp TOoMB HuKako#l HBTH
Hy:x1H, 160 BaMb BellM M 3Hakombe MmeHd, M BH O HUXD
Takb 3JpaBO CyluTe M TaKb XKUBO UXD H300paxkaere BB
nocablHUX'b BamMUXP Jedemaxb, YTo HE OCTAETCA HHArO
KaKb MO31PaBuTh BaCbh Cb INPOHUNAHIEMDB, OCTPOTOK H
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TOMHOCTI0 Bamb cBoicrBeBHHMU. IIpu3HaBas, 4ro a1 Bech-
Ma NI0X0 OIAPCHD NCPBHMH IBYMd KAUCCTBAMH, 1 HC MO-
I'Y OJHAKOKE OCTATHCA HPCLH BAMH BUHOBATHMDL BB NO-
rpburenin nporuss mocrbinaro. Peckpunrs, Koropuil B
noayuun Bmberbt ¢b yILTAMATYMOMD Bamiero Tpakrarta.
nokasaHs MAL OHIB Yike NoADMCAHHRA. $I He ocraBuab
cabaart, npumbuaBic Ha yNnoTpeGJCHHOC Bb HEMB PAsHO-
pbuie. u mpl ckazanm, yro OHO OyieTh HCHPABJCHO BH
ANOCTHIIM Kb BaMB OTBH BUHC-KaHIVIcpa. Bamemy ciarenn-
¢TBY H3BBCTHO, BL KAKOMD g COCTOAHIM OBLTP NpPU OTOPA-
BICRIM b BaMb Kyphepa: crbjroBareibHO. d BeChMA H3BHU-
HUTCAEADs BB cemb abab. Do apyroms, kacasmiemea o
yBhAOMICHIL MHUHHCTPOBD HAMIMXB O JIOAAXD, BIATHXDb BDb
ceury l'ocysapunu, Herpyaro MEL onmpaBmarhcs Thmu ke
pesOHAMH, & U APYLHME, uTo Roaaerin o ToMb HHKAKOIO
cooOrilcHla He cubaano. Bob jokasareancTso., Kakh BOOO-
me Roaaerin mazo uspberHo gaxe o npoucIecTrBiAXB 10
HCA KacainuXxcd, 1 CKaRy BaMb, UT0 oBa cBbpaia o pan-
HOMD I'pady OKaBpPOHCKOMY N0O3BOJEHIM OTIYYUTBCH OTD
CBOCI'0 MOCTA HE Mpekic Kakb OBB ykc BB lliesdh mpi-
bxaas. IJocemy xe u npouec pasymksaerca.

i maabocs, uro Bu Hephakia ussbimenia noayuaere o
Oparub pamemsb, HO Ha BCAKOW cayuadl JoHecCy Bamb, 4YTO
A DOJAYUMID OTH HCI'O HEIABHO IBA OUCHMA, OXHO U3B ACT-
paxanu, ipyroe m3n Caparosa.

5.

C.-llerep6yprs, 8-ro (19) Maa 1787.

[lpenpoBoxknad ¢k CHMBP HHCHMO OTh CECTPUIH Ba-
meH, He UMEI0 HUKAKUXD HOBOCTEH Kb TOMY NpHGAaBATH
rpomt Toro, yro I'ocypapuaa ocraBuia Hiesws 22 muHyB-
maro whcana; nakanyst cibaaisa npousBowmxjenie mo ap-
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Mid 10BOJILHO 3HaATHOE U 00AbIlOe BB Ipasmiafnckoil CJIyk-
ob. Ilocab roro umbin M usBheric o CBUAAHIN e BednYe-
crBa ¢b Kopoaens Hoabckuns, socuocrbioBapmens Gansb
Raunera. VX% BHcCouecrsa pejukie KHI3bA AJCKCAHIPD H
KoHcramTueb orwpbskalors orciojpa 22-ro cero mbeana
Bb MockBy. riah 0yiyrp ommaars npuOstia [ocyiaphnu.

Hpu ubsgb use Kiesa deasamapmant rpadts Pysan-
LOBb MOJYYNIT BB NOJAPOKD HCPCTCHL BB 16-Th THC. pyl-
aei. [Ipounx’s monapkoB® pasHHMD HaMLCTHUUCCKUMD uu-
gaMs po3gavo a0 60.000 py6acei.

Paradpukauin Hamu ¢b Ppannicid paswbaECHL. 1 npH ceMb
cryual cabrann HaMT DOJHOMOMHBIMD mpedoratuie mogap-
KH. & MMCHHO K{GEZOMY TA0AKCPRA €h MUPTPCTOMDb THEY b
BB cemb pydueir u 4000 4epBOHHHXT JeHLI'AMMY.

Bpareus Bamb mouTH OKOHYUIL ¢BOU 00BE3AB. $I mo-
JdyYuab OTh HCPO MUCHMO U3B RasaHu, To-ccTh ¢b OYyTH,
Haupapaasmaroca &' Mockpb, ik 0HB U OcTaHeTea OxH-
Aarth upibksga iBopa.

Il. B. 3asanosckiii va npomemeit Aexbit cosepmuib
¢BOI0 CyaLOy seHNTLO0I0 HA Tpaduab BEpb Hukoasacsab
Anpaxcuroit. S majgbooch, u eialo. uToOLl cic coucTamic
cibiazo ero Oaaromoayuie. Csaanba Onaa vb 'ocruau-
naxsp, oTkyia rp. K. I' *) Bosspardcs, cOmpaerca ckopo
30BMHIOI0 CTOINNY OCTaBUTh.

6.
C.-Mlcrepdyprs, H-ro ioAa 1787.

Ilucbmo Bamero cigareisctsa oThb 4-ro (15) mag jpomuio
10 MeHa HEckOIbKo nHEHd mocat Toro kak®s Bb Koarerin
nmoanucaEo GriI0 onpenbaenie o0b OTOpaBIeHIM KaOUTaHA

0
*) PasymosBckil,
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kEA3a MakyJoBa Ha MECTO OT3HBieMaro OTh BACh aKTy-
apiyca Paermepa. §l coianbo, uro mo ceny obGerosa-
TCALCIBY HC MOI'Y YI'OJMTb KCJIAHLO Baulero cClare.ihCrsa.
Ho noka ocracrea cuie npu Bamens nocrb cryicHTckoe
nopoiksce wbero, TO KOrAa M3BOJIATE DPCLCTABHTL O umb-
I0LEMCA ¥ BACL Bb BUAy ucaosbkb, g ¢k cBoed cTopoHH
MOCTABII0 3a YAOBOJLCTBIC CHOCOOCTBOBATL Kb HOMLLiC-
mito cro. [lomanayT mit kEA3L Makyaosb Bekoph ornpasiacr-
¢, U 1 CAMDL CIy4aeNb BOCHOJIBb3YICL U JOCTABJICHIA
BAM'Db KOLIM €D TparTarTosb Ppanrnysckaro n Heanouasckaro.
Hu 1o1d HU jipyro# cLiC He HADCUATAHH, & ParH(UKaIll
Ha nocabuuii m uc pasmbHenH, xora yxe udb Heanoas
@ NPHC.JIaHb, HO HAMIM CLiC U3B nyTH He Ompajku. llucumo
Baule kb I'p. Adckcanipy Pomaposnuy a ormpasuias. Odb
Haxoiurea reoepb vb Caparosh b a00poms 3n10posbb.
O mepeBoi’s Ha BACL YPC3BHYUAMHHXD PACXOLOBD NPUIOKY
HCYKOCHUTCILHOC CTapasie.

7.

C.-NlerepGyprs, 3-ro okrabpa 1787.

Baarojapio pCcnokopHO BamIC CLATCALCTBO 33 MHUCHMO
Bailie, ¢b kKyphepoMt Cuscpcomd mociaBsgoe. Cb yroBOJb-
CIBICMD cTaparTheda OViy yeayxurh cemy mocabjpacmy. Urod
®C HAMJICAMTDH 10 YMCHBLIICHIS YMCJA KaBNEJAPCKUXD
YUHOBE NPH HAUIMX'D MHCCIIXB, TO OHOEC, YupexicHO Oy-
Ay44 KONIEKCKMM'D TATOMD, JMEHLIICHO OBITH HC MOMETDH
HHAYe KAKD BMAHHHMD YkazoMb. Cell BHXoIWTL He Bb
woeir cuxb. Bee, urd orb MeHA 3aBuCUTD 3akjwvaerca
Bb TOMB, YTOOBl 4acTO HamoMuHATL rpadgy A. Apapeesuuy
o Hy®LXb TakoBo#t mepembHE, uTd AbiaTb A KOHEYHO U
He ynymmy
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Buepa npibxaas eme Kypbeplh AramacKo#d M npHBe3®
nucbMi  Bamero ciareanersa., OropapieHic Hamero Kb
BuMb Yik¢ ORUIO 1'0TOBO. §I He 3Halo eie, Kakid cooGiie-
Hig Armaurckod popbpesnni# B® abaaxt cubiaaas sume-
KiAHLJepY; HO 3aKII04Al0 M3 BalldXb NUCEMB, UTO Kpomk
HOBAL'0 Kakol'o ApuBbrersla Bameny JBOPY DpUOaBUTH Kb
TOMy oTupasicHilo Heuero. Croan yeuanbEOC orpunmagie
JloHjloHCKAr0 ABOPA OTH BCAKYXD WETPUrDb y Ilopra nas
JqoBejeHid ed Kb NPUHATOR OpOTHBDL HACh KpaHHOCTH
noko.1edano HECKkoALkO DpeikHee Hame MELHIC; HO TOo eule
(1 KameTcsa BeChbMa COPABELIHBO) OCTACTC, UTO ArIMHCKOM
HOCONL U3D COOCTBCHHHXD CBOUX'h BHJOBB, HIU IO HETOI-
HOMY EapakTepy, MHOI'O y4acrBOBaIb B'h ceMb pasphmenin.
Ho xora OH, Be cMOTpa Ha BCh ponazarTeaLeTBa, KOM MH
B'L TOMD MMEeMb, OBRIA N10COND U HE ORI CT0Jb BUHOBCHB,
T0 L0BOJLHO 0011aro rJaca, TkMbs ero 06GBUHAIOLLAFO, UTO-
On pbmurp AriauHCKO# ABOPP Ha OT3HBE ero. Ubmi cko-
pbe ot Ha TO mojacrcda, Thmb Jyume cBLTY NOKaxers,
uTo N0 Kpaivedh Mbph OHB camMb TYyT'h yuacTia HHKAKOI'O
H¢ npunars. Beb uspberia, mpamo usw Laps-I'paxa n cb
BechbMa OPOTUBHHXD CIOPOHD KB BaMb IpHmICAmid, INa-
cars, yro Ilpycko#t mumHCTp®, KOTOpOH M Goake weaats u
6oate gomoranca paspeBa, yIOTpeOHIb BB TOMD OJHAKOK D
ropasno 6orbe CKpoMHOCTM B OJaropasymid, Bexean ArJuH-
ckoit mocoas. Ceny HeLOCTaBaJdo TOJIbKO, YTOOH CTaTh
Ha NIOmAjM ¥ BOSMyIIATL HapoXb. Bupouems Aramacko-
My JIBOPY OpelcTaHEeTrb MHOMECTBO CIyyaesl Ipu HACTO-
AMEMD OpoMCHeCTBIM 10Ka3aTh Ha Ibab ucrumy apyike-
CKMXD CBOMX'H PACHOJOKeHid, a 0c00iuBo ec.au MH pb-
WAMCA OTOPABUTH (PJAOTH HAWl'b BB ApXumesars, Kb UeMy
¥ HAKJIOHHOCTh Hama eCcTb W HBKOTOpHA yXK'B Hplyroro-
BJeHla Bayajuch. Mexiy ThEMP Bb OTKPpOBEHHOCIb BaMb
CKaky, 4T0 4 ¢b coxasbHIeMB BAXKY, YTO MH Cb H3JIHMNI-
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HAMD YIOBOJILCTBIEMD IHKCMD Melb, KOTOpHMB Ppanuy-
3K MQKYTL Hacbh 1o rydamdb. sheaareaippbe Omio O
Bcero, ecaués onu no [Coaarpckums gbaaws ropasio no-
saBasaJuch ¢b AranuaHamu u ¢b llpycakamu. BoeHums
Hamu gbidcrsia jepxarca no cie BpeMa B'b OAHUX'B Opi-
YroTOBJEBIAXb. XOTA MH M JaBHO I'OTOBHUMCI Kb BOWHE.
HO Ha 1brb BHX0JUTB, urTo OYyATO OHA C€Bb 00.JaKOBB HA
Hach yuada. He Baupaa ma o13mB: byarakosa, mpens
orblhsioms ero Bp Xepcowns y Iloprm cabaamgmii, 1to
MH croumd c¢b 60 1. ucroBbks Ha rpapunt Bo BeAko#
I'OTOBOCTH, HMUTO CHIC BT IBHMKCHIC MPUIATH HE MOMKCTD.
§1 Ootoch, uroOH keaamie Baule, MIDABJIEHHOE BB NapTH-
KyAdpHOND Bamend nucbMb kb I'p. A. A. Besdopoiko.
Ja0H HayaaLberso Bcero nepemio BB pyku rpada II. A.
PyM. He nHaue cOmAOCH Kakb DO BO3CABILOBAHIM Kakoro-
1160 3HATHArO yIapa.

Ilpn Bo3Bpailenin ccro xyphepa npomy Bame cliTefb-
crBo crbaars MEL onOMKCHIC npucJaTe Xopolnle AIVIMH-
CKi¢ yach M ¢b nbmoukolo, ymorpeGa Ba TO 10 OATHlIE-
cATH (PYHTOBB, Bb KOTOPHXB U MOkKETe TOTYACH Me BH-
cIaTh Ba MeHa Bekcedb. bparens Bams ¥ Beh Apysea Ba-

MmN A 3HAKOMHE, N0Jh3YdACA CHMB ClIydYaeMb, BCh Kb Bamb
OAmyTS.

8.

St.-Pétersh., le 4 janv. 1788.

Puisque vous me l'avez permis, monsieur le comte,
je commencerai & me servir dés aujourd’huy de la
nouvelle forme que vous voulez que nous donnions &
notre correspondance. Elle est en effet plus facile, outre
qu'elle est plus encourageante pour les paresseux, du
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nombre desquels j’ai le malheur d’étre. Ce n’est pas
cependant ce seul défaut qui m’a mis en arriere de
quelques réponses que je dois ades lettres que jyai eu
I'honneur de recevoir de vous et A des envois (ue
vous avez eu la bonté de me faire. Persuadé de la
justice que vous rendez & mon attachement pour vous
et & ma sensibilité pour toutes les marques de bonté
et d'amitié que vous voulez bien me donner, je n’ai
pas voulu me servir de la voie ordinaire, ol j'aurais
ét¢ obligé de me borner & I'expression de ces seuls
sentiments. A la vérité. j'ai laissé échapper une occa-
sion de courrier, nommément de celui qui vous a porté
la lettre de I'Impératrice & laquelle vous venez de ré-
pondre. Mais il n'y avait pas de ma faute; cette expé-
dition s’est faite si brusquement, que je ne l'ai sgue
quapres coup. Veuillez donc recevoir a présent mes
remerciments pour l’envoi ancien du Mémoire de m-r
de Calonne et pour l'envoi récent de la montre. Je
suis parfaitement content et reconnaissant de I'un et
de l'autre. Quant & l'argent qui vous estresté du der-
nier article, je vous prie de I’employer & me faire a-
cheter et envoyer par la premiére occasion une espéce
de toile cirée ou autrement (sic), qui ne se fabrique
qu’en Angleterre et qui sert a doubler les habits d’hom-
mes et de femmes sous les aisselles, afin d’empécher la
sueur de percer. Je vous demande pardon de l'indis-
crétion de mes demandes: c’est votre indulgence qui
m’y autorise. J'en ajoute encore une, c’est de vouloir
bien accepter un petit paquet qu'un négociant de Lon-
dres vous rcmettra & mon adresse et de me le faire
parvenir. Voild toutes mes affaires terminées. Je vais
passer aux affaires publiques, plus dignes de votre
curiosité et de votre attention.
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Outre les lettres d’oftice, celles de m-r votre frere
et du comte de Bezborodko vous mettront amplement au
tfait de la situation de nos aftaires politiques. Je me
hornerai done, m-r le comte, & répondre & la question
que vous me faites au sujet des bruits qui vous sount
parvenus de notre pacification prochaine. Quoique les
cours de Vienne ct de Versailles ne nous disent mot
de leur tripotage a Constantinople. il n'est pasimpos-
sible qu'elles y ayent fait quelque tentative pour nous
raccommoder. Elles n'ont pasx ecu tort tout-a-fait de
croire que la chose nous serait agréable; car telle a
été en effet notre premiére démonstration & la nouvelle
que nous re¢imes du parti que la Porte avait pris.
Vous pensez bien, m-r le comte, que c’est sous le sceaun
du plus grand secret que je vous fais cette confidence.
Nous ne sommes revenus de ce premier mouvement
que sur les assurances que 'Empereur nous a données
de la part effective quil prendrait & notre guerre. Du
depuis notre résolution est de n’entendre a aucune
paix, qu’elle ne nous dédommage au moins des dépen-
ses que nous avons faites pour la guerre.

Mais. comme vous dites, 1l est arrivé tant de cho-
ses étranges dans ce bas monde: je ne serais pas sur-
pris que notre accommodement soit plus prochain quon
ne le pense. La derni¢tre campagne s’est passée sans
produire aucun événement. Il y a trols semaines et
plus que nous n’avons aucune nouvelle de notre premiére
armée: je veux dire celle du prince Potemk. Ce silence,
s’ll n’annonce rien de funeste. semble dire pourtant
qu'l ne s’y fait rien, ce qui n'est guére avantageux
dans la position olt nous nous trouvons. Ce que jai
vu des plans et des systémes qui nous sont venus de
la-bas est s1 vague et si général qu'on ne sait que
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penser du résultat. L'Empereur, qui s’est déclaré bien
chaudement dans le commencement, semble s'étre ra-
lenti. 11 continwe & garder son ministre & la Porte. et
il y a toute appavence qu'il attendra que nous ayons
fait (uelque pas en avant pour en faire de son edté.
A la vérité, il avait tenté un coup de main sur Bel-
grade, qui n'avait pas réussi: mais il ne s'en est pas
vanté méme vis-a-vis de nous, ce qui semble prouver
que ¢’était nne tentative qui appartenait & des vues
purement personnelles et qui ne devait pasle compro-
metre vis-a-vis des Turces.

Ce quil y a de certain au moins, ¢'est que les pré-
paratifs de ce c¢oté-la sont tres-formidables et que
sl entre une fois en jeu, il n'y ira pas de main morte.
La Irance. d'un autre c¢oté, nous fait les offres les plus
séduisantes. J'ignore encore comment elles seront appré-
ciées ici.

Les sentiments sur toutes choses sont & présent
chez nous extrémement jouwrnaliers. ll semble que I'opi-
nion qui prévaut dans ce moment-ci est celle de faire
maintenir la neutralité & la Fronce et & I’Angleterre.
Dans la crise actuelle ¢’est ce qui serait le plus tavo-
rable & nos intéréts. Mais comment conteniv I’ Angleterre?
C'est une cour qui de tout temps avait de la peine &
rester en mesure. Il est & craindre que. présumant de
sa supériorité swr la France, elle ne savise a lui
rompre en visiere dans ce moment-ct. [l n’y aurait
pas de mal, si elle n'est pas tentée de s’associer pour
cela la Prusse. L'embrasement général des lors devient
inévitable et nécessairement multiplie nos embarras et
nous détourne de notre principal objet. En attendant,
la Prusse ne s’épargne pas vis-a-vis de nous en toutes
sortes de démonstrations amicales pour nous ramener
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4 nos anciennes liaisons. Quelque délicate que soit
notre position, il est & espérer que nous nous en ti-
rerons, & moins qu’il ne survienne des incidents qui
ne -sont pas & prévoir.

Nous comptons beaucoup, m-r le comte, sur la dex-
térité de votre travail sur le cabinet de Londres. Quoi-
qu'on vous eit prescrit la plupart des mesures & em-
ployer, je suis persuadé que vous ne vous servirez que
de celles que vous jugerez sur les lieux devoir pro-
duire le meilleur effet.

On a été extrémement piqué du ton de la derniére
démarche du ministére britannique. J'aurais cependant
voulu qu'on l'elt relevée ici avec un peu plus de mo-
dération. Vous saurez modifier cela, m-r le comte, par
vos communications verbales.

Je ne saurais vous dire & quoi tient le congé du
comte Nicolas Roumanzoft: mais tout ce que jen sals
c’est quil ne I'a pas encore obtenu. Le comte Nessel-
rode sollicita sa retraite, mais on marchande encore
avec lui sa pension.

En finissant ma lettre, je vous prie, mr. le comte, de
vouloir bien la briler aussitét que vous en aurez pris
lecture.

9.

St.-Pétersb., le 31 mars 1788.
Quoique ce courrier s’expédie fort & la hite, je n’ai
pas voulu, m-r le comte, le laisser partir sans vous
remercier au moins d’un mot de la lettre que m-r de
Séniavine m’a remise de votre part.
J’ai eu le plaisir de faire sa connaissance et me tiens
fort obligé de la bonté que vous avez eue de me la
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rocurer. Je vois qu'il sera employé sur la flotte de
amiral Greig, qui en est d’autant plus charmé qu’il-
‘awra pas bheaucoup d'officiers de son mérite sous ses
rdres.
La nouvelle que vous nous avez annoncée des mau-
aises dispositions des Anglais & notre dgard, a causé
1 impression la plus vive. On les regarde comme une
outade qu’d peine le caractére connu de cette nation
eut excuser. Ona pris sur-le-champ des mesures pour
e pas souftrir d'un procédé aussi peu attendu. On a
it & Copenhague pour avoir les bateaux nécessaires
on a arrété le peu qu'il y en a ici. Le mal en soi
‘est pas bien grand: mais je crains qu’il ne préeipite
s résolutions que les Anglais eux - mémes ont paru
voir intérét de détourner. L’'lmpératrice a dit, et avee
uson, que c’est une conduite de ministére hanovrien
point anglais. L’horizon parait se couvrir de tous
tés. Il n’y a pas jusqu’d nos pauvres voisins les Sué-
)is qui ne remuent et qui ne nous obligent & prendre
»s précautions. Dieu ou notre étoile nous aideront et
Jus tireront d’aftaire.

10.

S-t. Pétersbourg, le 7 mars 1790.

Mille remercimens pour la lettre pleine de bonté et

contiance que le courrier Nazarevsky m’a apportée

votre part. Nous vous le réexpédions aujourdhui
orés Iavoir avancé au grade de translateur et lui
voir accordé une gratification de cinquante ducats en
lise d’augmentation & son argent de voyage, a cause
2s mauvais chemins. C'est la seule maniére qui soit
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en notre pouvoir de gratifier nos employés sans re-
courir aux ordres souverains.

Vous avez fort bien fait, m-r le comte, de n’avoir
pas renvoy¢ mon petit parent ici: je me suis bien re-
penti de lui avoir fait confier la prenmiere expédition;
il n'est pas assez dégourdi pour ces choses-la, et en
se rendant sans pervte de tems & son poste, il gagne
en effet plus qu’il n’aurait gagné i retourner ici.

Vous vous apercevez peut-6tre qu'en fait de politi-
gque nous ne faisons que battre la campagne. Mais dans
ce métier on est assez sujet 4 cel inconvénient (uand
on a manqué de prévoyance. qui, & tout prendre, est
le premier ressort de la politique: le soin de replitrer
est souvent pris en pure perte. Quoique tout le monde
convienne que la rancune et les représailles sont la
plupart du tems les choses les plus pernicienses du
monde, elles n'en influent pas moins dans occasion
sur nos déterminations. Voila, & ce qui me parait, ce
qui fait agir vos Bretons dans ce moment-ci. Jespére
cependant que vous parviendrez a leur faive sentir
quils perdront eux-mémes & pousser les choses trop loin.
S’ils se boruent 4 nous contenir dans certaines limites
de modération, le meilleur quil y a & faire pour cela
¢’est de s’entendre amicalement avee nous-mémes, ot
de ne pas s’aveugler surtoutl sur les projets prussiens,
qui sont bien d’une tout autre importance, s’il ne s’a-
git en effet pour I’Angleterrre que du maintien du sys-
téme général.

Vous me demandez de vous informer des plans et
des systémes qu’on établit chez nous pour nos opéra-
tions et notre conduite. C’est une commission dont il
n'est pas en mon pouvoir de maecquitter. On peut
fort bien y appliquer cet axiome de la jurisprudence:
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14 ou il n'yarien le roy perd ses droits. Je puis seu-
lement vous dire qu'onh fait un armemeut trés-consi-
dérable ct trés-dispendieux contre les cotes suéddoises.
I seva commandé par le pr. de Nassau. et je ne puis
vous répondre de ce que cela deviendra. Du coté de
terre. en Finlande, on commence aussi a se mettre
en mouvement. Nos forces y sont augmentées d’une
couple de régimens; c’est, comme vous le savez déja, le
géneral Saltykov qui les commande. Vous le connais-
sez de plus pres que son prédécesseur et que je ne
le connais moi-méme. De nouvelles des armées contre
les Tures, nous n’en recevons que de trois en trois se-
maines et les plans du prince sont un secret entre le
ciel et lui, et peut-étre méme en est-ce un pour lui-
meme, car il est accoutumé a se décider par impromptu.
J’en espére un du sort, qui nous tirera d’affaire.

11.

S-t. Pétersbourg, le 23 avril 1791.

Les affaires, depuis quelque tems, ont pris une mar-
che encore plus singuliére que celle dont vous avez
été témoin par le passé et dont vous avez fait une si
juste critique. Quoiqu’il en soit, ne m’en veuillez pas
de mon silence, auquel je puis donner pour excuse mil-
le dégouts personnels que jai essuyés et continue
d’essuyer. Il faut, en vérité, pour les supporter et
beaucoup de philosophie et beaucoup de cette nécessité
impérieuse & laquelle toute ma position civile et po-
litique est cruellement assujettie.

Je vous rends mille grices de la confiance que vous
avez bien voulu me témoigner en écrivant & m-r votre

Apxnaes Keaza Boporuosa XX. 2
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frére de me communiquer la lettre particuliere que
vous lul avez adressée. Jen ai été enchanté et jai
admiré la sagesse et la dextérité de votre conduite
dans I'affaire épineuse dont vous rendez compte. Vous
avez pleinement emporté le suffrage de I'Impératrice;
on m’a dit quelle vous le témoigne elle-méme dans
les termes les plus flatteurs. Je ne scgais rien du con-
tenu de l'expédition qu'on vous fait par le retour de
votre homme: elle peut n’étre pas ministérielle et n'avait
pas méme bhesoin de I'étre, car vous s¢avez mieux ap-
précier sur les lieux ce que vous avez & faire quon
n'aurait s¢u vous le dire d’iei. Depuis les premiéres
alarmes que vous nous avez données, nous avons passé
plusieurs jours dans l'attente de voir d'un moment a
'autre arriver les courriers anglais et prussien char-
gés de déclarations foudroyantes: mais rien ne parait
encore, ce qui nous donne lieu de penser qu'on a adopté
quelque adoucissement aux mesures annoncées. Le c-te
de Stackelberg part demain. chargé de nous concilier
le roy de Suéde d’'une maniére déterminée: il n’aura
pas de grands appits a lui offrir, mais nous comptons
sur notre bonne étoile. Le e-te de Razoumovsky part
aussi enfin pour sa destination connue. Son départ a
été déterminé par la communication que la cour de
Vienne nous a faite des ouvertures et propositions de
traité d’alliance que celle de Berlin lui a faites, en lui
députant avec le plus grand mystére le fameux Bi-
schofswerder, dont nous aurions parfaitement ignoré la
mission sans la confidence que la cour de Vienne nous
en a faite de la maniére du monde la plus loyale. Alo-
peus a été parfaitement la dupe des Prussiens, qui
Pont amusé par.des propositions du méme genre que
celles qu'ils ont faites aux Autrichiens. Votre proposi-
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tion au sujet des employés & votre mission a été en-
tierement approuvée par I'Impératrice. et nous allons
procéder i l'exécution de ce nouvel arrangement.

12.

Pétersbourg, le 6 juin 1791.

M-r Adeir m'a remis la lettre dont vousl'avez bien
voulu charger pour mot: il m’a paru justifier pleine-
ment tout le bien que vous en dites et tout l'intérét
gue vous prenez a lui; si par la suite je puis lui &tre
de quelque utilité, je m’y emploierai avec zéle et
empressement.

C’est aujourd’huy que nous remettons. aux ministres
de la ligue anglo-prussienne notre réponse au mémoire
sec et malhonnéte qu’ils nous ont délivré. Notre 1ré-
ponse, quoique plus modérée et plus douce, n’en est
pas moins ferme. car nous ne nous relichons en rien
sur les principes que nous avons établis et annoncés.
Comme nous voulons que notre courrier qui vous porte
la communiciation de ces deux offices puisse précéder
le leur, je vous écris d’avance de peur de retenir le
courrier et par conséquent je ne suis pas en état de
vous rien marquer de la mine que ces messieurs au-
ront faite en recevant leur paquet. Peut-étre cepen-
dant trouverai-je le moyen de vous en dire un mot
par apostille, et je le ferai avec grand plaisir. J’aurai
I'honneur de vous dire, en attendant, que I'Impératrice
est la seule qui entre bien décidément dans les vues
de courage et de fermeté que vos rapports aussi bien
que la situation des choses auraient did également ins-

pirer & tout le monde. Notre capitoul, je veux dire le
9
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vice-chancelier. croit que les petits moyens anodins
dont se servait m-I' son péve. qui avait on navait pas
plus d'esprit que lui, auraient ¢té plus capables de dé-
méler une fusée aussi embrouillée: mais je crois que
cela n'aurait servi qu'a rendre ces gens-la encore plus
insolents et plus exigeants. J'ai causé plus d'une fois
avec Fawkner, qui en laissant entrevoir les choses qu'il
devait proposer, ajoutait cependant qu'on observerait
les plus grands ménagements soit pour la dignité propre
de I'lmpératrice, soit pour les intéréts de son empire:
mais toutes les restrictions qu’il met & la cession d’Ocza-
kov et du territoire en question ne pourront guére
s'accorder avec ces ménagements. Voild pour le fond.
Quant aux formes, I'Impératrice ne veut point souftvir
qu’'elles approchent le moins du mende de celles quon
a observées & Reichenbach, et elle a encore grandement
raison. Mais malgré cela je ne saurais encore vous dire
comment tout cela se terminera, d’autant plns que je
ne scais en vérité par quelle raison on a voulu aban-
donner toute cette discussion au vice-chancelier seul,
qui pour la plupart du tems ne s’entend pas lui-méme
ni n'entend les autres.

Vous sgavez déja, m-r le comte, que notre voisin
Gustave est allé chercher des aventures & Aix-la-Cha-
pelle et & Spa. Avant son départ il a ébauché une
négociation avec le c-te de Stackelberg au sujet d’un
traité d’alliance, dont une des conditions doit &étre
I’échange de Nyslot contre Pumala et autres terrains
& notre bienséance. Ces propositions ont été trouvées
acceptables de notre part, et le c-te de Stackelberg
sera authorisé a conclure sur cette base. Quant a la
conduite du Danemark. elle ne m’a point du tout sur-
pris; car, d’apres tout ce qui s'est passé, nous ne pou-
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vions ni ne devions nous attendre & autre chose. La
cour de Vienne tient bon dans son attachement a notre
alliance. Quoiqu’elle nous conseille de nous arranger
avec la Prusse et I'Angleterre. je suis persuadé qu'en
cas d’explosion décisive de la part de ces deux cours.
elle prendra le parti qui lui est dicté non-seulement
par les traités. mais aussi par ses propres intéréts.
Elle s'en est assez expliquée vis-d-vis de nous pour
authoriser une pareille espérance. mais elle est fort
réservée vis-a-vis de la Prusse et de 1'Angleterre. et
cette conduite provient. je erois. de ce qu'elle eraint
quen fichant ces deux puissances eclles ne tournent
contre elle les batteries qu'elles ont préparées contre
nous, et que dans ce cas elle ne soit pas secourue de
notre coté aussi efficacement que les circonstances
I'exigent. Entre nous. cette appréhension nest que
trop facile & justifier par les faits antécédents.

Vous s¢avez ce qui est arrivé en Pologne. Nous n'y
faisons rien, et c’est ce que nous pouvons faire de
mieux: car. entr¢ nous encore. les bons faiseurs  de ce
c6té nous manquent totalement, comme bien autre part.
Nous attendons de vos nouvelles avec impatience. car
elles doivent étre décisives. Il y a ici des personnes qui
croyent quc malgré I'opposition le ministéere trouvera
moyen d’exécuter au moins une partie de ses plans.
Dieu veuille que vous soyez le seul qui a eu raison
dans son opinion. La mienne est que rien ne saurait
vous faire plus d’honneur que la maniére dont vous
avez agl et parlé dans toutes ces circonstances.

On vous envoye une piéce contenant le précis de
tout ce qui s’est passé entre nous et I’Angleterre de-
puis plus de trente ans. J'espére qu’en la lisant vous
me rendrez la justice de croire que je n’en ai eu d’au-
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tre connaissance que celle qu’il fallait pour la trouver
complétement absurde et ridicule. Pour T'honneur de
notre cabinet, je vous prierai de ne la faire voir a qui
que ce soit qu'aprés avoir redressé¢ antant quil sera
possible les platitudes de tout genre dont elle fourmille.
Adieu, m-r le comte. Je souhaite qu'affaires. santé.
contentement, tout aille a votre gré.

13.

St.-Pétersbourg, Ie 15 aoqt 1791,

Je ne saurais laisser partir ce courrier sans vous
féliciter de toutes les bonnes et grandes choses qui
nous sont arrivées et auxquelles vous avez en partie
si bien contribué. Enfin, Dieu mereci. nous sommes ve-
nus & bout de déméler une fusée bien embrouillce, et
cela d'une maniére trés-honorable et on peut dire méme
glorieuse. Vous sentez bien qu’il ne peut étre question
maintenant ni de cession ni de troc avec la Suéde. Si le
roy de ce pays est capable de raison, il doit s’estimer
fort heureux de faire avec nous un traité d’alliance en ob-
tenant quelques subsides d’argent; ¢’est ce qu'on doit lui
proposer, et cela encore parce que l'on a besoin de
lui pour le faire agir dans les affaires de France.

Comme vous avez bien voulu prendre quelque inté-
rét a la grace que I'lmpératrice m’a accordée a la
paix avee la Suéde, en me donnant une terre a vie.
je me flatte de vous faire plaisir en vous apprenant
qu'elle m’a donné maintenant cette méme terre i per-
pétuité et en toute propriété. Me voila du moins en
fonds de ne pas manquer du nécessaire si les circon-
stances me réduisaient & la retraite.
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14.

St.-Pétersbourg, le 12 octobre 1791.

Le courrier Xagukosb. étant de retour. ma remis
la lettre dont vouz avez eu la bonté de le charger pour
moi. Je suis comblé de voir le grand prix que vous
voulez hien mettre an peu que jai fait pour satisfaire
votre curiosité & 1'égard de se qui se passe dans notre
cabinet.

Je suis persuadé que m-r votre frére vous instruit de
tout ce qui est relatif & notre négociation de paix avec
la. Turquic. Vous scavez que la chose a été manquée
dés le principe. M-r le pr. Repnine. ou faute d’instrne-
tions. ou pour avoir ¢té égaré par son conseil, a mis
en question des choses qui étaient décidées et a fixé
des termes dont on peut abuser pour trainer ces choses
en longueur. Le prince Potemkine, en arrivant. au lien
de réparer le mal en redressant ce qu’il y avait de vi-
cieux dans la convention du pr. Repnine et du grand-
visir, I'a laissé subsister et y a mis peut-étre le comble
par le mauvais choix des plénipotentiaires de notre coté
et' par le peu d’empressement qu’il a mis & hiter la
marche des plénipotentiaires turcs. Ceux-ci sont pour-
tant arrivés depuis quelque tems, mais ils ont trou-
vé les notres sur le grabat; il n'y a que ce petit excré-
ment de Lochkarev qui est sur pied. Le pr. Potemkine
lui-méme o été dangerensement malade, et il est &
prévoir que sa convalescence sera longue et son acti-
vité aussi faible qu’elle I'a toujours été. En attendant
la Porte annonce partout qu’elle a emporté ou qu’elle
compte emporter le point de ne pas nous permettre ni
de relever les fortifications d’Oczakov ni de fortifier les
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bords du Dniestr. D’autres points, concernant la Gé-
orgie. les peuples du Caucase et les Barbaresques. qui
ne sont pas bien clairement déterminds par les traités
précédents, fourniront une autre matiére & litige. et
comme cependant nous nous reposons entiérement sur
la conclusion de la paix et que nous ne faisons au-
cuns préparatifs pour une nouvelle campagne. il n’est
pas impossible que nos bons amis, attentifs & tout ce
qui se passe chez nous et instruits de 1'état des choses.
s'en prévaillent pour rendre les Tures plus récalcitrants
et nous plonger al'ouverture de la campagne dans un
état qui ne soit ni celui de guerre ni celui de paix.
Ces hons amis viennent de former un plan auquel il
nous est impossible de nous préter et qui est d'une
nature & nous susciter des embarras bien sérieux. si
ceux avec les Turcs ne sont pas terminés.

La duchesse de Courlande vient d’écrire & I'Impér. que
la cour de Berlin, aprés avoir essayé de marier un des
fils du pr. Ferdinand de Prusse a la jeune princ. de Cour-
lande, & condition que celui-ci serait élu duc de ce pays
a la mort du duc régnant, y a substitué enfin le se-
cond fils du pr. d’Orange; que I’Angleterre et la Hol-
lande favorisent ce projet, et quelles vont conjointe-
ment avec la Prusse faire des démarches en consé-
quence en Pologne et peut-étre aupres de I'Impéra-
trice. La duchesse de Courlande elle-méme penche pour
ce dernier parti. L’Impératrice s’y est refusée net. pro-
posant de son coté le fils ainé du p. Charles de Cour-
lande pour époux a la fille du due. Cette proposition
est assurément fondée autant en droit qu'en raison de
convenance; mais elle n’en sera pas moins vivement
combattue par toutes les.autres parties, et le moins
qui en puisse résulter, c’est de nouvelles explications
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désagréables entre nous et les hauts alliés. En atten-
dant nous nous occupons vivement des affaires de
France. Pour vous. donner un échantillon de la cha-
lear que nous y mettons, je joins ici une copie de
notre derniére expédition & la cour de Vienne. et de
nos lettres & 'Empereur. aux rois de Prussc et de
Suede.

Vous scavez déja. m-r le comte, la farce que le
c-tc  Roumantzov a jouée & Coblence. La ou on
n‘aurait da voir que I'abus le plus criant de quelques
authorisations vagues ct générales. qu'un esprit de tra-
vers sédunit par sa vanité s’est permis. on a trouvé une
démarche éclatante qui met le scecan & la grandeur et
a la gloire de la Russie. Jaurais voulu pouvoir vous
communiquer tous les rapports de ce pauvre comte
Roumantzov. qui en dépit de tout veut étre un grand
personnage, mais je n'ai eu moi-méme ces piéces qu'un
moment entre mes mains; dés qu’elles me reviendront,
jen ferai tirer des copies et aurai '’honneur de vous
les envoyer par la premiére occasion sire, unique-
ment en vue de vous amuser et de vous faire rire. Je
suis persuadé qu’a ’heure qu’il est on en fait déjd des
gorges chaundes et chez vous et en Allemagne. et en
France méme. Cela ne nous empéche pas d'y aller
aussi sériensement que notre position topographique
nous le permet. Vous pouvez juger de ld que vos ob-
servations relativement au roy de Suéde ne peuvent
point avoir du poids. A la vérité, on se tient a cet
égard dans des bornes assez raisonnables. Le projet
de trait¢ que nous avons proposé ne comporte d’avan-
tage réel qu'un subside de trois cent mille roubles par
an. 11 a paru si modique que le royde Suéde fait des
fagons de l'accepter. Le comte de Stackelberg, qui &
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cette nuance prés que donnent la naissance, I'usage
du monde et la mani¢re dont il y a vécu, est un autre
Alopéus, n’a pas manqué de donner de laffirmative a
ces difficultés de Gustave: mais je crois que si chez
nous on ne donne pas dans ce piege. 'affaire se con-
clura aux termes auxquels nous la proposons. D'un
autre coté I'on ne néglige pas tout-d-fait le soin d’as-
surer la frontiére: vous scavez quon travaille & force
i Svenska-fiord; le général Souworow y passe sa vie.
et 'on assure que les travaux avancent grandement.
Mais il faut toujours s’attendre quil y aura heaucoup
de parties négligées. comme c'est d'usage. Voltaire a
dit que le plus grand de tous les chapitres. c¢’est le cha-
pitre de ce qu'on pourrait faire et de ce qu’'on ne fait
pas. Cette vdérité est plus vraie pour nous que pour
aucunc autre nation.

Vous me permettrez, m-r le comte, de vous faire bhien
sincérement compliment sur la distinetion que 1'Impé-
ratrice vous a accordée. Depuis que lordre de S-t
Vladimir est institué, je n’en ai pas vu donner un cor-
don avec un applaudissement aussi général que celui
qui vous a ¢té déféré. Vous voudrez bien permettre
que je joigne a cette félicitation la copie de la repré-
sentation que le Collége a faite au chapitre de 'ordre
pour lui demander cette distinction en votre faveur.
Si j'al jamais senti le prix de la place que j'occupe.
c’est en souscrivant & une représentation aussi équi-
table que 1'objet en est digne.

Bubnuoteka "PyHusepc”



97 —
15.

St.-Pétersbourg, le 14 may 1792,

Croyant que le courrier Smirnov. qui m'a apporté
votre letire. serait bientot réexpédié, j’al, selon ma cou-
tume. brulé cette lettre. comme j’en agis avec toutes
celles dont le contenu est délicat. Je ne suis guére
en détat de répondre & présent exactement & toutes les
questions que vous avez jugé a propos de me faire; 'y
suppléerai de mémoire autant qu'il me sera possible.
vous demandant d’avance excuse si je manque en quel-
(que chose.

Je ne sais pas sl vous pensez comme moi, mais il
me semble que dans les affaires de particulier & par-
ticulier méme la rancune est chose déplacée; a plus
forte raison elle l'est dans les affaires d'état & état.
Voild pourquoi je croyais que puisque I’Angleterre fait
la premiére démarche pour se rapprocher de nous, il
ne serait pas de saison de la rebuter. Je sgais qu'il
n’y a pas grand fonds & faire sur la droiture et sur
la bonne foy du ministre britannique actuel. mais il y
a toujours un juste milieu & tenir entre une certaine
circonspection a garder et un éloignement décidé a
montrer. Heureusement la chose est entre vos mains.
et vous saurez la diriger en la combinant avec la si-
tuation actuelle de nos affaires politiques. L'intérét que
nous avons affiché pour celles de France cessera de
vous paraitre exagéré, lorsque vous saurez qu'on a
cru chez nous avoir besoin d'y tourner toute 'attention
des puissances voisines pour nous laisser les coudées
franches du coté de la Pologne. Je ne disconviens pas
avec vous qu’il y avait 13 aussi certain milieu & tenir
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et qu’on aurait pu atteindre son but sans s’engager
aussi loin quon Ua fait. Nous avons fait des démar-
ches trop marqudes sur ces affaires de France auprés
des cours de Vienne et de Berlin pour pouvoir avec
honneur nous dispenser d’y prendre une certaine part
active. A la vérité, nous nc pouvons guere attribuer
a4 ces démarches la tournure que les choses ont prise,
car sans lincartade de I'Assemblée Nationale la cour
de Vienne, et par conséquent celle de Berlin. auraient
été encore a prendre leur parti; mais puisque la bom-
be a delaté, il fant. hon gré mal gré, que nous soyons
de la féte. I'Impératrice a done promis un corps de
quinze mille hommes, qui doit se rendre sur le Rhin.
Il me parait que pour son honneur il importe que
cettc promesse soit rempliec avee promptitude et bonne
foy. Les troupes que nous avions en Moldavie et en
Bessarabie doivent en grande partie étre déja entrées
en Pologne. Nous avons annoncé cette résolution aux
cours de Vienne et de Berlin. La premiere differe avec
nous de principes et d’opinion, mais ne se montre pas
moins disposée a se conformer aux notres. La seconde,
d’accord sur les principes et les motifs, ne l'est pas
tout-a~fait sur le mode et la marche. Elle laisse en-
tendre que la chose aurait d’abord diot étre concertée
de meilleare heure avec les trois puissances, et ensui-
te quon n'aurait dQt venir aux voyes de fait quapreés
avoir épuisé celles de la négociation. Or, cette dernié-
re aurait ¢été sans nul effet, et il n’est pas difficile &
démontrer qu'en prenant le parti que nous avons pris
nous avons abrégé la marche et gagné considérable-
ment de tems. Nous espérons ranger tout-d-fait de notre
parti la cour de Berlin, non pas en nous rendant a
I'invitation qu’elle nous a faite d’accéder & son traité
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avec la cour de Vienue, mais en lui en proposant un
direct avec nous et adapté d'une mamcre plus parti-
culiere & nos intéréts respectifs. La comr de Vienne
nous en sgaura  assurément mauvais gré: mais c¢’est
absolument sa faute. La politique de cette cour sous
le régne précédent a prodigieusement dévié de la marche
gqu'elle suivait sous Joseph II. Pour atteindre ses peti-
tes vues subalternes. le cabinet de Vienne a outré les
bornes qu'il s'était tracdes pour amadouer celui de
Berlin. Ils ont fourré dans leur traité d’alliance des
clauses touchant la Pologne. qui ne s’accordent nulle-
ment avec notre systéme connu & cet égard. Calculant
d faux que nous ne nous déciderions unilatéralement
a rien, lo cour de Vienne a trainé sa réponse surles
affaires de Pologne avec une affectation qui ne nous
a laissé aucun doute .de sa mauvaise volonté. A I'heu-
re quil est méme, elle ne nous parle que de négocier
et de nous concerter, tandis que nous sommes déja en
pleine activité. Nos troupes sont déja entrées, les con-
fédérations formées et les manifestes publiés.

Je ne scals si j'al un tort & me reprocher vis-d-vis
de vous, mais je vous avoue que jai beaucoup
appuyé swr l'idée que !'Impératrice a eue de vous
employer en Pologne comme pacificateur des troubles
qui sy sont élevés; je suis encore de cetavis que per-
sonne n'est plus propre que vous & cette besogue.
Mais m-1 votre frére m'a fermé la bouche la-dessus,
en me disant que cela était absolument contraire a
votre plan personnel. J'en suis tres-fiché pour le bien
de la chose, car il est certain que cette circonstance
exige la direction d'un homme consommdé dans les af-
faires. Nos toutes récentes nouvelles de Varsovie por-
tent cependant qu'on s’y occupe de mesures de défense
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sérieuses. On ne saurait encore prononcer & quel point
les plans qu'on y adopte en conséquence sont suscep-
tibles d’exdeution: mais ce quil y a de plus redouta-
ble, ce sont les projets qu’ils méditent d'opérer des
soulevements dans nos provinces de nouvelle acquisition.
Ils ont fait imprimer quantité d éerits séditicux qu'ils
se proposent de répandre chez nous au moment de
I'explosion. Le mauvais état de leurs troupes et I'in-
capacité de leurs chefs sont ce qui doit nous tranquil-
liser le plus; mais d'un autre cété notre chet princi-
pal. le général Kakhovsky, est trés-loin d’étre un Tu-
renne. Il y aurait réellement beaucoup 3 craindre, si
nous n’avions les plus fortes présomptions que les
Autrichiens et les Prussiens ne s’en méleront plus.

Le prince de Nassau s’est beaucoup donné de mou-
vement pour obtenir le commandement des troupes que
nous envoyons sur le Rhin. Heureusement il a échoué
et c’est, selon toutes les apparences, le prince Repnine
qui sera employé & cette place. Si I'on ne peut se
promettre de ce dernier des faits brillants, du moins
est-on slir qu’il ne compromettra rien.

Je ne vous dis rien de notre intérieur. Cest I'arche
sacrée pour moi, etjen’y touche point. Je ne vous en
dirai qu’'un mot, c’est qu’il parait en tout que Desprit
du défunt regne encore. et ce mn'est pas ce gu’il y
aurait de mieux o faire. M-r de Zoubov prend aussi
beaucoup d’influence dans les affaires, et il faut lui
veudre justice qu'il y porte des vues honnétes ct lou-
ables, et qu’il y fait tout le bien dont sa portée le reund
susceptible.
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St.-Pétersh,, e 8 novembre 1792,

J’ai infiniment regretté que la rareté des courriers
entre ici et votre poste m’ait privé jusqu'a présent de
la satisfaction de vous écrire et de vous remercier des
différentes lettres que vous m’avez fait I'honneur de
m’écrire dans l'intervalle. Comme les extrémes se tou-
chent, il arrive souvent qu’en éerivant ou en parlant
on éprouve les mémes embarras dans la disette comme
dans l'abondance des matiéres: tel est mon cas & pré-
sent. J’al infiniment de choses & vous dire et ne sais
par ou commencer. C'est un véritable chaos. Rien
n’est débrouillé. Beaucoup de projets, autant d’opinions
diverses; incertitude dans les esprits et par conséquent
dans les déterminations: voild notre position actuelle.

Vous s¢avez, m-r le comte, que nos entreprises cu
Pologne ont complétement réussi. Nous avons détruit
louvrage du 3 mai de fond en comble. Mais que mettre
a la place de ce quia été? Mais cela est-il solide, puis-
que cela a déja croulé? Drailleurs le sol polonais n’est-
il pas un sable mouvant, sur lequel il est impossible
d’élever un édifice durable? A peine avons-nous entamé
toutes ces questions, que notre ancien et notre nouveau
allié, excités par nous & s’embarquer dans ces belles
affaires de France, sont venus & nous, I'un avec son
ancien projet de I'échange de la Baviére, et lautre
avec un nouveau projet de partage de cette république
yue nous avons prétendu restaurer. Toutes ces propo-
sitions nous ont été faites dans le tems qu'on pouvait
se promettre les plus beaux succés contre la France.
Les revers qu'on a essuyés n'ont ni refroidi I'ardeur
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de la Prusse, ni diminué son appétit; au contraire, ils
Iont augmenté encore. Nous, de notre c6té, nous som-
mes partagés entre Pappdt de la plus belle aequisition
que 'empire clt jamais faite ou quil pourra faire,
les inconvéniens de l'agrandissement d’un voisin dan-
gereux et déja trop formidable, la crainte de l'opinion
et les serupules de la conscience. Les opinions sont parta-
gées, et 4 'heure ou j'ail'honneur de vous derire, rien
n'est encore décidé. Voild pour les affaires publiques.

Pour celles de lintérieur, s’entend des gens en
place, jai le chagrin de voir que tous ceux & qui
j’al tenu et voudrais toujours tenir, sont mécontents et
préts & quitter la partie. Cela aggrave ma propre si-
tuation, qui est d’autant plus ficheuse qu’avec l'appa-
rence de quelque chose, je n'ai an fond rien de réel
qui puisse me dédommager en quelque fagon des dés-
agrémens que cette malheureuse apparence m’attive.
Je vous envoye cy-joint une lettre de m-r votre frére,
qui, je suppose, vous instruit de tout dans le plus grand
détail, et je finis en vous assurant ete.

17.

St.-Pétersb., le 17 janvier 1793.

Les courriers ont été si rares que je ne puisqu’au-
jourd’huy vous remervcier de vos deux lettres du 17
novembre et du 29 décembre derniers, ainsi que de
celle que j’ai recue par la poste et dans laquelle vous
avez la bonté de me témoigner I'intérét que vous avez
pris & moun avancement. J'y suis d'autant plus sensible
que je scais intimement qu’il n’est pas de votre carac-
tere de dire ce que vous ne pensez pas, et le suffrage

Bubnuoteka "PyHusepc”



— 33

que vous voulez bien donner & cet avancement me flat-
te bien plus que la chose Inéme, qui. en vérité, aprés
avoir été tant prodigude, n’est plus faite pour flatter
'amour-propre.

Ayant été chargd de la rédaction des dépéches qu’on
vous porte aujourd’huy, j'aitiché 'y rassembler tout
ce qui pouvait assurer la marche que vous avez a sui-
vre. Toutes nos bases me paraissent claires et fixes,
et il me semble que vous ne sauriez vous tromper ni
sur le fond ni sur laforme & adopter. S'agira-t-il d’une
simple counvention pour des mesures purement militaires,
soit avee I'Angleterre seule. soit avee les autres puis-
sanees  conjointement, vous avez les mains délides
parfaitement. IFaudra-t-il entrer dans des laisons
particulieres et plus détendues avee 1'Angleterre, vous
avez encore vos instructions sur cela. Iy a un point
que je dois vous observer particuliérement. Vous ver-
rez dans les dépéches officielles que vous étes restreint,
quant a la communication par écrit que vous serez
obligé de faire et de laisser au ministére anglais, a
un extrait d’ou vous devez exclure tout ce qui est dit
dans la dépéche de désagréable sur le compte de la
Suéde et du Danemark. Mais vous ferez une chose trés-
agréable & I'Impératrice de ne rien affaiblir de tout
ce qui peut exprimer et caractériser l'indignation de
I'lmpératrice contre toutes les horreurs et les abomi-
nations qui se commettent (en France). Elle serait au
contraire bien aise que ses sentimens & cet égard fus-
sent publics le plus qu’il est possible, et qu’ils fissent,
sil est possible, impression sur le parlement et le pu-
blic anglais. A ce titre vous ferez bien de laisser sub-
sister dans votre extrait tout ce qui est dit & ce sujet,
et vos modifications ne commenceront que la ounous

Apxmes Kuasa Boponmosa X X. 3
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faisons le tableau de la position des choses dans notre
voisinage. L. généralisant “ces choses et ne nommant
personne, vous ferez cependant entendre que esprit
démoeratique ayant pénétré jusque dans les pays voi-
sing de nos contrées, 'lmpératrice s'est vue dans le cas
de prendre des mesures rigourcuses contre les progres
de cet esprit. et que de la est résultée pour elle la
nécessité de faire des armemens formidables par terre
et par mer. que vous ferez valoir comme une mesure
tendante au bien général. attendu qu’elle est propre a
prévenir une plus grande extension de troubles et par
conséquent un embrasement général, dont I'Europe au-
ait été la proye sans cela. Il est essentiel dappuyer
sur ce motif. dautant plus que ¢’est sur cela que nous
fondons notre résolution au sujet d'un nouveau démem-
brement de la Pologne.

Je ne blame pas, monsicar le comte. votre fa-
con, d'envisager cet événement. qui est sur le point
d'éclater. J'al été assez longtems de votre opinion a
cet égard. J'y ai renoncé, parce que dabord jaurais
été sceul de cetavis et que la chose par elle-méme of-
frait autant de raisons pour que contre. Enfin cela est
fixé irrévocablement. Mais comme il 1’y a que nous
et la Prusse qui y trouvons notre compte. nous ne
trouverons aussi aucune puissance étrangere quile voye
de bon oeil. L’Autriche en est principalement fichée et
voudrait y susciter des entraves: mais elle est obligée
de dissimuler. On a considéré i¢ci comme une malice
insigne de sa part I'ouverture déplacée et prématurce
qu'elle a imaginé d’en faire & la cour de Londres. Vous
connaissez mon opinion par rapport au systéme d’union
et d’alliance que nous devons garder avee |'Autriche.
Je la regarde, comme vous, comme l'alli¢e la plus na-
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turelle de la Russie: mais je vous avoue que dans ces
circonstanees, qui dérivent en grande partie de sa man-
vaise ddministration. composée pour la plupart de gens
maladroits, gauches et ineptes, il faut interrompre né-
cessairement cette intimité de confianee et de rapports
qui o existé entre nous. La Prusse a gagné chez nous
infiniment de terrain: mais ¢est Paffaire de ces mémes
circonstances, qui une fois arrangdées et consoliddées,
nous reprendrons en tems et licu nos plans et nos sy-
stomes natuvels. Je suis trees-fort de votre avis  que
Fagrandissement de la Prusse. au point surtout ot il
vae monter. ne convient guére & nos intéréts, et que
le moyen que nous avons employé  d’approportionner
le notre en le faisant monter au triple, ne pourvoit pas
encore suffisamment & cet inconvénient. Mais ce sera
'affaire du tems et de notre attention & ne pas perdre
de vue cet objet, d’y remdédier sohdement. A considérer
les acquisitions que nous faisons en commun avee la
Prusse sous leurs différents rapports, on ne saurait
disconvenir que les notres ne soyent cent foit plus as-
surdes que les prussiennes. et cela nous doit rassurer
sur bien des eonséquenees que nous pouvons en prévoir.

Nous nous attendons que les sensations que nos
vues actuelles produiront en Angleterre ne seront pas
bien favorables pour nous; mais la cour de Berlin nous
assure persévéramment (ue nous n’aurons ancunes sui-
tes réelles & ‘en redouter. Malgré tout ce que je viens
de vous dire, m-r le comte. pour répondre & votre ques-
tion au sujet de nos linisons politiques actuelles, je ne
saurais les micux caractériser qu’en vous disant que
hors ce qui regarde le démembrement de la Pologne,
ou nous comptons trés-fort sur la Prusse. nous ne som-

mes intimement bhien avee aucune cour, et qu'il faut au
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contraire que nous soyons en garde contre tou-
tes. Nous avons particulierement & nous plaindre de
la Suede. car le régent a lesprit aussi brouillon que
son défunt freére, sans en avoir les ressources n 1'é-
tendue. Aussi n'attendons nous que 'eclaireissement de
certains faits pour interrompre du moins le payement
des subsides que nous luil accordons. Quant au Dane-
mark. nous avons perdu tout espoir de le voir jamais
servir nos desseins, & moins que 'Angleterre nagisse
parfaitement de concert avec nous. c¢e qui ne peut
arriver & moins que nous ne parvenions au systéme
d’alliance sur lequel vous édtes chargé de la pressentir.

Je vous suis trés-reconnaissant des bontés que vous
avez bien voulu avoir pour le petit prince Havanskoy:
cette eourse, si elle ne lui a pas été moralement utile.
lui a servi de passer au grade d’officier. auquel il vient
de monter. [ m’a apporté de votre part une bicn jolie
¢pée, que je vous ai prié de m’envoyer comme & com-
mission. Il me semble que vous me la faites parvenir
d un autre titre. Je ne fais pas de scrupule de Faceep-
ter, persuadé que vous yavez mis un motil et un sen-
timent que je ne puis qu'étre flatté de pouvoir vous
Ispirer.

18.
St.-Pétersb., le 5 mars 1793,

Jal eu le plaisir de recevoir votre lettre dans la-
quelle vous me faites 'honneur de me parler de la dé-
marche des princes frangais auprés des cours au sujet
de la reconnaissance des titres de roy et de régent.
Il est vrai que ce n'est pas le moment ol 'on puisse
donuer quelque valeur réelle & ces titres; mais en con-

Bubnuoteka "PyHusepc”



_37 -

sidérant c¢e parti sous le point de vue d'une réserva-
tion de droit et d'une indication aux bien-intentionnés
d'un centre de réunion autour duquel ils puissent se
ranger. on ne saurait. ce me semble, le regarder com-
me hasardé et tout-a-fait inutile. Nous ne pensons pas
icl non plus quil puisse compromettre encore davan-
tage la situation du jeune roy ou des prisonniers du
Temple en général: 1l semble. au contraire. que si les
sedlérats qui les oppriment sont capables de  quelque
caleul réfléchi ils en auraient plus que jamais sujet
de les épargner. ne fit-ce que pour ne pas laisser pas-
ser & Monsicur et & son frére un droit encore plus fort
¢t plus imposant que celui quiils portent a présent. Telles
sout du moins les cousiderations qui. jointes aux opi-
nions que 'lmpératrice avait préeédemment énoncées.
lui ont fait la loi de reconnaitre les deux oneles du
roy de France régnant ow bien captif. ce qui est plus
juste, dans les qualités qu'ils ont prises. Elle s'est ex-
pliquée avee les cours de Vienne et de Berlin sur ces
principes ot dans ce sens.

M. le prince Bariatinsky, maréchal de la cour. et le
prince Youssoupoff m'ayant vala jolie épée plaquée en
or que vous avez cu la bonté de m'envoyer. m'ont
pri¢ de leur en faire venir & chacun une pareille. Je
vous supplie, monsieur le comte, de vouloir hicn vous
donner la peine d'en faire faire emplette et de me la
faire parvenir pav la premiére occasion de courrier. M-r
Baxter ou Southerland en débourseront les fraix et les
tireront d’abord sur ces deux princes. J'ai fait honneur
& la traite quils ont faite sur moi pour le méme objet.

Nous avons la nouvelle que m-r votre frére est déja
heureusement arrivé & Moscouw. Le comte d"Artois arri-
ve icl demain ou aprés-demain. Cette équipée me pa-
rait bien plus déplacée que autre.
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*) St.-Pétersboury, e 12 avril 1793,

Je vous félicite du fond de mon cocur. m=r le comte,
sur les deux bonnes ocuvres que vous venez dopérer.
Vous savez par les lettres  de Vlmpératrice  combien
clle approuve et la conduite que vous avez tenue et le
service que vous avez rendue Vous verrez aussi que
ses dispositions pour compléter le rapprochement entre
les deux cours sont parfaites et telles que vous et moi,
qui désirons Ta chose. pouvons les souhaiter. Je erains
seulement quielles ne s'aheurtent aux nouveaux plans
que vous c¢tes chargé de proposer parvapport aux al-
faires francases. Klle est préte & coopdrer avee  ses
(roupes au plan de les terminer au plus (66, mais elle
ne vowdrait pas que leurs  opérations  fussent dépen-
dantes de vues et desseins qui différent peat-cétre dans
leur but de celui quielle se propose. Voier le sien. Elle
saccorde avee tout le monde dans le projet de réduire
I puissance de la France. mais elle voudrait quion n’y
employdt qu'un scul moyen. celui du démembrement.
auquel clle donue la plus grande latitude, et non pas
celui de 'abandonner ensuite & une inertic de gouver-
nement qui la rendit tout=i-fait nulle dans les allaires
générales de UEurope. Or. comme elle soupconne. et
non pas sans raison, ot FAngleterre et UAuatriche de
viser & ce sceond but,  elle voudrait le paver, sl est
possible. Clest pour cela qu’elle voudrait que ses trou-
pes arvivées en France servissent &y rétablie Pordre
dans soun intéricur ¢t & amencr ensuite e gouverne-

*) Pyrow rp. C. P. Bopounora ornbueno: Recue par Smirnof, le 1 (12)
mai 1793.
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ment & composer avee les puissances sur des bases
convenables. Cette conceeption. & mon avis. non-scule-
ment lui fait honneur, mais elle mériterait méme quel-
ques efforts de sa part. si nos tinances excessivement
délabrées pouvaient les permettre: elle voudrait done
y suppléer par celles de I'Angleterre. La somme qu’on
vous o indiquée est exorbitante. L'Impdératrice en con-
vient elle-méme. mais elle Fa laissée pouwr avoir de
quoi marchander. résolue & ce dernier résultat de se
confenter de 300 m. & 350 m. 1. Remarquez aussi. je
vous prie. que cette somme ne sera pas seulement
employée o entretenir nos propres troupes. mais aussi
a lever, former et soudoyer les troupes francaises. sans
Faide desquelles on ne saurait jamais venir & hout d'une
aussi grande opération que celle que Ton se propose.
Vous ¢tes destiné, m-r le eomte. ainsi que lmpératrice,
a diriger et conduire cette grande opdration. Elle pré-
sente  des points de convenance powr 'Angleterre
meme. en ce quelle termine au plus tét la guerre et
l[a met en possession des avantages quelle peut se
réserver. En ne lul montrant que cette  partie, peut-
étre parviendrez-vous & lui faire godter notre propo-
sition. Nous vous enverrons sous peu de jours notre
contre-projet de convention au sujet des troupes. en-
scmble avee le plan d'opérations politiques et militai-
res & combiner et & excéeuter avee ['Angleterre. Ce
plan sera rédigé sur les bases cy-dessus indiquées.
Pour gaguner du tems nous vous laisscrons le maftre
de signer et de conclure & Londres. comme vous 'avez
fait avee les deux autres que vous venez de nous en-
voyer. Jaural honneur de vous derire alors plus en
détall, n'ayant gucére de tems a présent, occupé comme
je le suis de la rvédaction de tous ces derits: je vous
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demande votre indulgence pour toutes les imperfections
que vous y trouverez. Je n'y prends pas garde daussi
prés avec vous (u'envers un autre, persuadé comme
je le suis que vous saurez y suppléer.

J'ai envoy¢ votre relation particulicre & m-r votre
frére: je lui enverrai toute I'expdédition quand je pour-
rai un peu respirer. Je suis géné, vous ne sauriez I'ima-
giner a quel point. dans mes fonctions et par mon
habitation, ct par le peu de monde que je pums par
conséquent avoir auprés de moi et de confiance que
jai dans ceux que jemploye.

Je vous recommande 'hote que vous allez avoir: 1l
est assez bien pour sa personne, mais ses entours ne
sont pas merveilleux. Préchez-lui la circonspection: ¢'est
une vertu plus nécessaire chez vous que partout ail-
leurs.

20.

S-t. Pétersb., le 18 avril 1793.

Notre courrier allait partir, monsieur le comte, quand
le votre est arrivé: il m’a remis votre lettre. Jc n'ai
pas cncore vu & l'heure ou je suis les dépéches dont
il a été porteur; mais d’aprés ce quon m’en a dit, leur
contenu se rapporte assez & celul des nédtres. Nous
pensons sur la Suéde et le Danemark & peu prés com-
me 1'Angleterre, bien entendu que les régles que celle-
ci veut suivre ne seront applicables qu'a la circonstan-
ce présente, ou récllement il n’est permis & aucune
puissance qui veut conserver des ménagements pour
les autres, d’en avoir pour les brigands auxquels on
fait la guerre. Mais eomme cet objet ne peut souflrir
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aucunc difficulté. il est inutile de s’y arréter plus long-
temps. Permettez done que je passe & celui qui rentre
dans la négociation dont vous étes spécialement chargé.

Pour vous mettre tout-d-fait en état de régler l'ar-
ticle des batiments de transport pour nos troupes, il
faut vous dire précisément & quoi elles se monteront.
On y destine deux régiments de grenadiers. chacun de
quatre bataillons, deux bataillons de chasseurs et mille
cosaques. Leur artillerie de campagne sera de 24 pié-
ces de 12 livres et deux piéces de régiment de calibre
ordinaire par bataillon; ce qui fera vingt picces. et en
tout quarante quatre. ll sera peut-étre difficile d'em-
barquer les chevaux dont on aura besoin tant pour
ce train d'artilleric que pour les bagages de l'armée
et pour la monture des cosaques. On pense quon
pourra y pourvoir en achetant ces chevaux en Angle-
terre. & quoi on employera une partie de 'argent que
vous &tes chargé de négocier de la part de la cour de
Londres. Cet article de dépensc etles autres qu'entrai-
nc toute cette expédition prouveront & cette cour que
la somme que nous lui demandons, loin d’étre exorbhi-
tante, aura peut-étre de la peine i suffire. Quant au
plan que vous &tes chargé de proposer, on vous dit
méme dans la dépéche qu’il n’est qu’esquissé et que
ce sera votre ouvrage de le régler solidement et défi-
nitivement d’aprés les idées et les intentions de I'Impé-
ratrice, que j'ai déja eu I'honneur de vous faire con-
naitre dans ma précédente et qui vous sont clairement
indiquées dans Dexpédition d’aujourd’huy. Vous avez,
il me semble, tous les matériaux nécessaires, et ce que
vous pourriez y ajouter par les notions que vous ac-
querrez sur les lieux d’aprés des affirmations mieux
approfondies que ne peuvent I'dtre les nodtres. vous
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meftra tout-a-fait ©* méme de répondre & la confiance
de U'Impératrice. C'est une grande satisfaction pour
moi. monsieur le comte. que de vous annoncer que
cette confiance est entiere et que dans le travail que
jat cu 'honneur de faire avee clle & cette oceasion. clle
'a manifestée dans les termes les plus flatteurs et les
plus honorables pour vous.

Vous me demandez de vous instruire de tout ce qu'il
vous importe de connaitre des affaires politiques en génd-
al: jespere avoir ¢té au devant de vos désirs & eet dgard
et je nai laissé jusquiiel  passer auncune  occasion e
vous transmieitre toutes les notions que vous pouviez
souhaiter d'avoir. Vous connaissez o présent tous les
objets qui fixent Uattention de notre cour. Les premicr:
en ordre ¢t en importance sont ceux qui se  rappor-
tent au partage de la Pologne. La conduite de la cour
de Vienne a éé un peu singuliere dans cette affaire.
Elle s’est dabord imaginée qu’elle pouvait la trainer
en longueur, en gardant le silence vis-d-vis de nous
et cn ne disant que des demi-mots & la Prusse. Mais
celle-ci y donnait la plus grande extension. nous les
communiquait sous ce rapport et nous pressait de con-~
clure. 1l s’agit d'un grand objet.

Les moments étaient préecieux, et nous criimes de-
voir terminer l'indéeision de I'’Autriche en convenant
de nos faits avee Ja Prusse. Aussitot le traité conclu.
nous 'avons communiqué & la cour de Vienne, qui
savise de s’en estomaquer. Elle est fichde de nous
voir rapprochés d'elle par les confins de la Galieie. &
laquelle nous touchons immédiatement par notre nou-
velle démarcation: clle est fachée surtout de voir tom-
her Kameniee dans notre partage. forteresse qu'elle dé-
sirait depuis longtemps de s’approprier. Un cowrrier
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arrivé avaut-hier au comte Cobenzl porte les plus for-
tes représentations contre tout cet arrangement, mais
il n'y a plus & y revenir. Notre traité avee la Prusse
signé, nos déclarations en Pologne rendues publigues,
I'occupation de notre part, & Kameuiee pres, effectude.
tout nous fait un point d’honneur ct d'intérét majeur
A ne nous pouvoir plus relacher. Nous sommes  done
dans la néeessité d'aller en avant. cotite que colite: mais
nous espérons que la cour de Vienne sera raisonnable,
el en ne gopiidtrant pas & vouloir empécher une
chose quiil n'est point dans son pouvoir «(empéceher.
elle tichera de s'assurer les avantages qu lul sont
promis. Ces avantages consistent principalement  dans
"échange de la Baviere, et on y en ajoutait d'autres
qui, pour n'étre point expressément déterminés. ne leur
donnent que d’autant plus de latitude. Le temps me
pressant. je ne puis pas vous envoyer. comme je le
ferai dans une autre occasion. la copie de notre con-
vention avee la Prusse, on les deux parts sont spéei-
fices; mals je vous indiquerai ici ces dernicres en ter-
mes généraux. Notre démarcation commence a la poin-
te de la Semigalle depuis la Druya et tire sa ligue
par Pinsk et Minsk jusqu'a Kameniec inclusivemeut.
et touche par un angle la Galicie, de sorte qu'outre
une partie de la Lithuanie qui arroundit notre Russie-
Blanche et nous assure les deux bords de la Dvina,
nous cnclavons dans nos domaines les palatinats de
Kiev, Braclav, Podolic et une partie de la Volhynie.
e roi de Prusse. outre Danzig et Thorn. acquiert les
palatinats de Posen, Gnesen, Kalich, Rava, Siradic cte.,
acquisition immense dont le cocur me saigne et quon
aurait pu diminuer sans cet esprit d'avidit¢ (permettez
que cela reste entre nous) qui fait toujours trembler
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de voir ¢chapper des mains la proie quon se destine
individuellement du lot géndral de 1'état. et qui est cau-
se qu'on accorde tout aux auntres. pourvu qu'on puis-
se satisfaire ses intéréts particuliers. Je n’ai pas be-
soin de vous dire que ce motif est resté dans la plu-
part des arrangements grands et utiles quon a faits
pour Pintérét général. Quoiqu’il en soit. nos rapports
naturels avee la cour de Vienne en restent considéra-
blement altéréds. et nous avons tout lieu de croire que
si elle n'éelate pas tout-d-fait. elle travaillera sour-
dement & nous  coutrecarrer. Nous la soupconnons
d'employer du mancge nommément a la cour ou vous
étes. Ce serait un coup de maitre si vous parveniez &
la déjoucr. en faisant décider notre alliance avec la
cour de Londres avant que celle de Vienne en et
fait unc nouvelle. Pour I'agrandisscment de la Prusse.
il me semble quil sera tres-facile 'y remédier au mo-
yen d’'un systtme combiné entre la Russie. 1'Autriche
et I'Angleterre. La guerre actuelle. malgré la mollesse
qu'y met la Prusse. ne laisse pas de I'épuiser. et pour
peu qu'elle dure, ses moyens seront considérablement
diminués. Vous direz qu’il en sera autant de ceux de
I’Autriche, mais songez que nous resterons frais et in-
tacts, et que nous mettrons dans la balance un poids
qui entrainera tout. Voilad ce qu'il serait désirable que
la cour de Vienne vouldt saisir et embrasser. et tra-
vailler en conséquemne.

Je ne ndgligerai pas, m-r le comte. de vous faire
parvenir les renseignements que vous ddsirez davoir
sur les flottes et autres mesures que nous adopterons.
Comme vous dtes destiné & étre en quelque facon le
chef de la principale opération que nous projetons.
il est juste, il est essentiel que vous soyez instruit de
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tout. Tout ce que je pourrar y econtribuer pour ma
part, je le ferai avee le plus grand plaisir. n’ayant
rien tant & coeur que de vous couvainere de toutes les
manieres de P'étendue et de la sincérité de mon attache-
ment pour vous ete.

21,

*) St.-Pétersb, le 17 juin 1793,

Je ne répondral que par un mot. m-r le comte, aux
deux lettres que m-r Nazarevsky m'a apportées de votre
part, parce que je ne regarde pas cette occasion com-
me bien sdre. Jattendrai la véexpédition de m-rr Na-
zarevsky pour entrer en explication avee vous, m-rle
comte; mais en attendant je vous prie d'étre persuadé
que toutes vos dépéches. tant celles qui sont relatives
au comte d"Artois que celles qui le sont & Paffaire de
notre alliance, ont été accucillies et apprécides avec
justice et bonté par PImpératrice. Je n’ai pas encore
vu les communications que m-r Witworth a faites iei
en conséquence des ordres qui lui ont été envoyés. Je
ne puis done préjuger sur le succés qu'aura sa négo-
ciation; je ne puis non plus continuer ma lettre et je la
termine en vous renouvelant les assurances de mon
irrévocable attachement.

*)} Pyroto rp. C. . Boponruona ormbueno: Re¢ue par le courrier colo-
nel marquis de Monmore (Montmaur),le 11 (22) juillet 1793, & Richmond,
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22.

St.-Pétershourg, le 27 juillet 1793,

Je suis comblé, mousicur le comte. de toutes les
marques damitié et de confianee  que vous venez de
me donner dans vos dermeres lettres. J ose eroire que
Je les mérite par le retour sineére dont jai toujours
payé des sentimens  qui me sont  précicux: vous  ne
sauriez douter de la solidité et de la durée des miens.
quand vous voudrez bien surtout vous rappeler  que.
dépouillés de toute partialité  que fait naitre quelque-
fois une certaine habitude de liaison que je nai jamais
eu le bonheur de ecultiver avee vous que de loin. ils
ne reposent uniquement gue sur la haute opimon que
Jai concue de votre caractére moral ct de la justice
et de I'étendue de vos lumiéres et de votre jugement.
Plus jappréeie ces qualités en vous, plus il mimporte
de vous donner une idée favorable de ma propre fta-
con de penscr et d’agir: c’est ce motif, joint & celui
de résoundre quelques doutes sur la marche géndérale
des affaires. qui me détermine & entrer avee vous dans
le plus ample détail, que la crainte seule de vous en-
nuyer me fera abréger autant qu'il sera possible. Pour
étre conséquent. je m’en vais d'abord entrer en maticre.

Clest & I'époque de Parrestation du pauvre Louis X VI
a Varennes que la participation de 'Impératrice  aux
affaires frangaises o commencé i se développer avee une
certaine énergie. Vous savez qu'a cette époque notre
guerre turque durait encore, les négociations de Rei-
chenbach n'étaient pas encore terminées, la tournure
et 'issue des affaires dtaient incertaines, le feu roi de
Suéde errait cncore entre Aix-la-Chapelle et Spa dans
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des dispositions trés-équivoques pour nous. Les tra-
casseries  de "Angleterre ¢t de la Prusse. combinées
contre nous, pouvaient se reproduire: le caractére faible.
timide et oscillant de Léopold n'était pas fait pour of=
rir un point dappui solide. A la compassion quinspi-
rait le sort du roi de France se joignirent des consi-
dérations politiques qui paraissalent de la plus haute
importance. On coneut le plan de protéger ee prince ot
d'occuper en méme tems les puissances de maniére &
pouvoir assurer le sueees de nos propres aflaires.

Le Don-Quichotte du Nord (je veux parler de Gu-
stave 1) fat le premiera fournir Uidée de ce plan. I
éerivit & Ulmpératrice pour lui proposer d'entrer en rela-
tions avee les princes francais émigrés. Elle y topa dans
des vues assez saines. Tout cela s'est noud & mon insu.
Des lettres, des mémoires ont été envoyés. Enfin, lors-
que le plan fut ébauché, on commeng¢a & my emplo-
yer. Ma premiére opération a été de dresser une in-
struction au comte de Roumanzof, quon a désigné
pour entretenir la correspondance entre PImpératrice
et les princes. Jai tout fait pour modifier les choses
de manieére & ne pas nous engager trop avant: je n'a-
rals alors aucun acceés direct & la Souveraine. Mes
représentations se portaient an comte de Bezborodko
et restaient la. Je réussis cependant d dresserla lettre
au comte Roumanzof de maniére qu’il n'edt aucun
caractére public aupres des princes dans lagence qui
lur était déférée. Cetimbécile (permettez-moi ce terme)
n’éeouta que sa vanité, et des quil eut la lettre entre
les mains, il la produisit avec le plus grand éclat. La
députation romanesque qui suivit cette démarche. dé-
putation composée de huit cents gentilshommes qui
défilérent devant ce personnage ct lul remirent une
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lettre pour I'Impératrice, séduisit assez notre amour-
propre. et insensiblement on s’est laissé entrainer au-
deld de la juste mesure. Les instances auprés des cours
de Vienne, de Berlin et d’Espagne ont été renouvelées.
Cependant les offres de participer a leurs concours
ont toujours ¢té astreintes aux bornes des possivilités
physiques ¢t politiques, et nous entendions toujours
qu’elles resteraient & des secours péeuniaires et a des
mesures de l'espéce de celles que nous avons déji en
effet déployées. Vous conmaissez le plan sur lequel
I'Impératrice proposait d’agir. La cour de Vienne o
constamment tergiversé. éludé de prendre parti. jusqu'a
ce quelle y fut enfin forcée par la déclaration de guer-
re de la part des jacobins. Elle nous somma alors de
la secourir, en se fondant sur nos traités et en regar-
dant cette guerre comme une guerre orvdinaire. L'Impé-
ratrice offrit un corps de quinze mille hommes, c’est-
a-dive trois mille de plus qu’elle ne le devait selon les
traités. La cour de Vienne s’avisa de demander de
Pargent a la place des troupes, et elle fut prise au mot,
mais clle se trompa dans son calcul: clle erut qu’on
lui accorderait des sommes proportionnées & ce qu'au-
ait colité l'entretien du corps en question; on ne lui
offrit que le subside stipulé par les traités. Dans I'inter-
valle, cette cour remit sur le tapis son ancien projet
d’échange des Pays-Bas contre la Baviére, avee des
propositions d’accorder & la Prusse des acquisitions en
Pologne. Cette idée fit peut-8tre un secret plaisiv &
I'Impératrice; mais elle hésita de manifester son opi-
nion. Le comte de Bezborodko ne fut pas si difficile
et lui présenta un mémoire, dans lequel il étalait avec
emphase tous les avantages des acquisitions que nous

2y

pourrions faire aussidu méme ¢oté. Il n'était pas diffi-
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cile de faire valonr les avantages (ils sont assurément
palpables. si Fon en earte les inconvénients): mais le
comte de Bezborodko n'a pas touché ccux-ci: ¢’est assez
sa. manicre de diseuter dans toute affaire d'intérét que
de ne voir que le eoté favorable. Je me suis hasardé
de faire quelques objections & m-r le comte de Bez-
borodko. ainst qu’a mons. votre frr¢re. Mes objections
portaient principalement sur les inconvénients de notre
voisinage avee Autriche et sur eeux de agrandisse-
ment de la Prasse; ils me fermérent o bouche  par
les difficultés  quiils voyaient de terminer nos adtaires
en Pologne d'une manicre & ne pas nous plonger dans
des embarras interminables. Je me rendis e je fis un
mémoire de mon coté, dans lequel je pesai les  avan-
tages et les désavantages du projet. Par o manicre
dont on s’y prit pour exéeuter, je me suis convaineu
a quel point il était favorisé  par Plmpdératriece  elle-
mdéme. Les portions que nous nous sommes  adjugdes
firent loi pour cclies de la Prusse. La cour de Vienne,
plus jalouse de eelles-ci que  des notres, adopta une
conduite qui ne- lut réussit guére. Elle trainait, ¢ludait
de sexpliquer. On proposa chez nous d'aller son che-
min, de traiter directement avee la Prusse et de con-
clure avee clle, pour mettre 'Autriche dans la néeces-
sité d'adhdérer & cet arrangement, comme une chose
faite et sur laguelle il n’y avait plus & revenir. Clest
cneore une marche proposée et soutenue par le comte
de Beézboredko, ainst que par son collégue le viee-
chancelier. Je dus les laisser faire, parce que je s¢avals
qu’a la longue ils Pemporteraient sur moi. Voila les
ressorts (ui conduisaient cette grande affaire et gui la
firent arviver cufin & la eonclusion. Cependant, pour
revenir cncore aux affaires frangaises, la cour de Vien-
Apxass Knass Bopowyosa XX. i
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ne, d’abord apres les malheurs éprouvés pendant  la
derniére campagne, se ravisa sur le subside  dCargent
et demanda les quatre mille hommes promis. L lmpé-
ratrice crut devoir se prévaloir de la mauvaise conduite
quon tint pendant cette campagne, ainst que du peu
d’égards quon a eu pour son plan. pour refuser dé-
cidément les troupes. Elle n'est point & blamer dans
ce refus. car assurément ce ne sont pas les moyens
qui ont manqué aux cours coalisées pour les faire
réussir, mais ¢'est bien la maniére pitoyable dont elles
les ont employés. La cour de Vienne nous a fait con-
naitre il y a longtemps qu’il ne convenait a aucune
puissance de voir la France se rétablir dans son ancien
degré de prépondérance et gque pour cela il fallait tout
an moins la démembrer. L'Impératrice était daccord de
cette conséquence, mais elle c¢royait avec raison (u'on
y arriverait tout aussi aisément en se hitant de ter-
miner les choses qu'en les trainant en longueur. En
effet, ce royaume, déja épuisé par une anarchie de
prés de quatre ans. ne se serait pas vu en détat de re-
fuser les plus grands sacrifices uand on les lui demau-
derait a la téte des wrmées formidables introduites
Jusque dans le coeur du royaume: mais le but de la
cour de Vienne était de dépouiller la France et de la
laisser plongée dans le désordre et la confusion. pour
la mettre hors d’état de redemander les sacrifices quon
lui aurait arrachés. Si tel est aussi le plan de la cour
de Londres, certainement elle y réussira. ot I'Tmpé-
ratrice ne s’y opposera pus. pourvu quon la dispensat
&'y employer sa coopération. Vous conviendrez cepen-
dant, monsieur le comte, que l'anéantissement total de
la France n'est point indifférent au systéme général.
Un pocte francais moderne. dailleurs assez mauvais, a
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fort bien dit que 7e trident do Neptune est le sceptre du
monde. Ce sceptre passera aux Anglais  incontestable-
ment. sioon n'y met ovdre. Mais comme il n'est  pas
mipossible d'obvier & cet inconvénient. quelque  grand
quil soit, 'lmpdratrice ne sopposera pas victuellement
aux projets de FAngleterre. quelquiils soient. Klle les
favorise méme par tout ce quelle fait & présent. Mais
pour peu quon soit équitable, on doit se contenter de
ce quelle fait. Quant & moir personuellement, je  suis
aussi convaineu que vous-méme de Putilité que  nous
pourrions retirer de notre alliance avee cette puissance.
Je Tai toujours désirde et j'y ai méme travaillé a pré-
sent. en proposant  d'envoyer les troupes quelle de-
mawde. Le projet d'une convention que jai dressé édtait
tout rdédigé dans cette vue. Mais Plmpératrice ne 'a
pas agrdédé. en alléguant, et avee raison, que ce scrail
aventurer au hasard 12 mille de ses sujets, et que quoi-
quelle ne fit pas tenue & avoir les mémes dgards pour
Fopinion de ses sujets que ecux que 'Angleterre  doit
a celle des siens, il ne lui était  pas mdiftérent de la
ménager. surtont lorsqu’elle n'aura rien pour justifier
le sacrifice qu’elle awrait fait. II y o un singulier mal-
heur attaché au projet d'alliance entre la Russie et
I’Angleterre. Jamais elle n’a pu parvenir & maturité,
malgré les dispositions parfaitement réeiproques qu'on
y avait apportées de part et d’autre. D’ol vient cela,
je vous prie? Plus on examine cette question, et plus
on s’assure que la faute en est aux circonstances dans
lesquelles  I'Angleterre y met quelque facilité. Ces cir-
constances sont toujours celles otle besoin est instant,
et passé celu. elle montre une indifférence  qui nuit &
ce but. Récapitulez, je vous prie. les époques dans les-
quelles clle en a fait la proposition, et vous vous con-
4*
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vainerez de la vérité de ce yue je viens davancer. Ne
sauriez-vous done pas les engager & faire abstraction
de la circonstance présente! La difficulté  du  terme
d’éternité que vous proposez  pourrait étre aplanie. si
I'Angleterre entre de bonne grice en négociation des
¢ce moment, et je me voue garant de la réussite de
Fouvrage.

Vous voulez scavoir, mounsicur le comte. olt nous en
sommes de nos haisons avee les autres cours, Je vous
en ferai un tablean raccourci. Nous avons cessé de
payer les subsides aux Suddois, parce que. comme vous
le savez. ils en ont un peu mal agl avee nous.  Les
Danois nous en veulent par rapport a la déclaration
vigourcuse que nous leur avons fait remettre sur leur
plan de neutralité. Nous désirons sincerement de con-
server Palhance de 'Autriche; nous consentons & toutes
ses vues dventuelles dCarrondissement et dagrandisse-
ment quelconques, pourva qu'elle ne tripote pas  dans
nos aftaires en Pologne. Quant i la Prusse, nous mar-
chons daccord avee elle sur ces mémes affaires. mais
NOUS ne pouvons voir quavece peine son exeessit ac-
croissement et nous sommes préts & nous entendre avee
qui il appartient pour y mettre des bornes en  tems
et licu. Nos liaisons avee I'Angleterre, en se réalisant,
nous fournivaient un excellent moyen pour cela. La
Porte ne bouge pas: elle nous témoigne un grand dé-
sir de conserver la paix avee nous. et nous avons
tout sujet de croire gu'elle nous laissera tranquilles au
moins eing & six ans. Défaites-nous, en grice, de ce
vilain m-r Ainslie, gui ne se corrige pas du tout
de sa méchante conduite.

Vous désirez que je vous parle avec {ranchise de la
sensation qu'ont produite vos derniéres dépéches.li lmpé-
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ratrice vous en dit quelque ehose dans  son reseript.
Je puis vous assurer quelle pense bien de vous & tous
les dgards imaginables. Dextérité, talens. zéle, désin-
téressement. ¢lévation de earactére, clle vous recon-
nait toutes ces quahtds; mais je ne vous dissimulerai
pas quelle a été un peu affectée de la chalewr avee
lnquelle vous plaidez  les ntéréts de 'Angleterre et
semblez Tut donner fort, en quelque facon. que 'An-
agleterre n'ait pas admis son plan, proposé & loccasion
du voyage du comte d’Artois. Elle ne lui en veuat pas
du tout: mais elle voudrait ausst quelle ne fit pas si
exigeante envers elle, et que surtout elle ne la mit pas
dans celte alternative damitié ou danimosité selon le
plus ou le moins de complaisanee qu'on aurait  pour
les demander. 11 s’en faut de beaucoup quiil soit ques-
tton de vous envoyer un successeur: au contraire. toul
anssi longtems que vous voudrez garder votre place.
on vous la conservera avee plaisir; mais permettez que,
par une suite de cet attachement que je vous porte et
de ce grand intérét que vous savez inspirer & tous
ceux (ui vous connaissent et vous apprdéeient comme
moi, je vous prie de modérer un peu dans vos expres-
stons la chaleur avec laquelle vous annoncez quelque
fois les vdérités dont vous étes pénétré. Vous voyez que
partout on apprécie vos avis et on en fait cas: on le
fera toujowrs quand vous les produirez avee un peu
moins de vivacité. Pardon de eet avis. Recevez-le au
contraire comme une marque de plus de tous les sen-
timents (ue je vous al consacrés.

P. S. Voici une lettre de m. votre frérve et une autre
de m. Zavadovsky. A la signature des ratifications du
trait¢ de cession avee la Pologue. IImpératrice a dé-
coré m. de Zouboff de son portrait et du cordon de
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S-t  André; m-r de Sievers a cu aussi cette  derniére
décoration, ¢t moi celle de l'ordre de S-t Alexandre
Nevsky. J'espére. m-r le comte, que vous voudrez hien
vous intéresser & ce qui me regarde en proportion de
I'amitié et des bontds dont vous m’honorez.

23.
(1793).

Jal été bien aise. mons. le comte. de voir par la
letire que m. de Montmaur m’a apportée de votre part.
que vous avez ¢ satisfait de celle dont jai chargé
Nazarevsky pour vous. Je souhaite que vous le soyez
de Texpdédition ministérielle que Fon vous adresse au-
jourd’huy. En vérité on ne saurait marquer plus d'em-
pressement que nous le faisons pour nous rapprocher
de la cour de Londres et nous entendre avee clle.
est vrai que Plmpératrice répugna toujours & envoyer
de ses troupes, mais vous-méme avez ohservé qulelle
avait oflert et vous observerez encore a présent qu'clle
offre en argent bien plus qu’il ne lui en aurait couté
en troupes pour étre utile & la cause générale ot se
préter aux désirs de la cour de Londres. De la vous
pouvez juger que les hésitations ne viennent point
d’un esprit d’épargne ou de manvaise volonté, mais uni-
quement de T'affection qu’elle a pour ses sujets, quielle
ne veut point exposer & toutes sortes de dangers peut-
&tre sans fruit ni honneur. Qu'est-ce que c’est que dix
a 12 mille hommes ajoutés & trois cent mille, qui au-
raient déjd conquis tounte la France sl y avait de
Iensemble dans les plans comme dans 'exécution? Vous
lui rendrez un  service des plus agréables. si vous vé-

ussissez de persuader la cour de Loundres & se  ddsis-
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ter de cette demande et & lui en substituer toute autre.
Sipowr le coup nous ne venons pas i bout de nous
lier avee I'Angleterre, il faudra convenir quiil y a 1d de
I"¢toile.

Le  vice-chancelier a montré &  D'Impératrice vo-
tre lettre particulicre & lui. Sa remarque a été que
le public de Londres. pour étre plus éelairé que eelui
d'un autre pays. n'en discerne pas mieux les objets
dans leurs différentes nuances, et que par ce quil ne
voit pas les drapeaux russes avee ceux des Anglais,
des Allemands et des Iollandais, il n'imagine pas qu'il
peuvent ailleurs servir aussi efficacement cette méme
cause (ue ccux-ci défendent. Il y a pent-étre bien long-
tems que le jacobinisme aurait éclaté en Sucde et en
Pologne. et que les Tures auralent pris les Autrichiens
par la queue. st Vonne voyait nos foreces réunies pre-
senter une masse formidable. qui paralyse toutes les
mauvaises intentions. Malgré tout cet appareil. il n’est
pas impossible que nous fussions forcés dés le prin-
tems prochain d’entrer de nouveau en danse: car les
Tures commencent & en agir trés-mal avec nous. Ils
ont enfreint leur traité de commerce et y ont joint
plusieurs mauvais procédés que nous ne pourrons ni
ne voudrons dissimuler. Tout cela est I'effet des intri-
gues francaises ct suédoises. Notre aflaire de partage
de la Pologne est tout-d-fait terminée. Une alliance
solemnelle avec la Pologne en a été la suite. Cette
mesure nous a paru néeessaire, pour sauver le reste
de ce pays de la cupidité de sa voisine. Dieu veuille
que la mauvaise conduite des Polonais n’en annulle les
cftets. .

Je joins iei une lettre de la part du comte Zavadov-
sky, qui en renferme une de la part de m-r votre fréve.
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24.

S-t Pétersh., le 26 nov. 1793,

Je reeois tout réeemment, monsieur le comte, votre
lettre du 8 novembre, tout comme jal recu celle qui
I'a précédée de quelques jours. Je suis trés-sensible @
toutes les choses obligeantes que 'une et autre ren-
ferment. 11 m’est surtout flattewr de recevorr o tifre de
confrére le cadean que vous avez la honté de menvoyer
du ruban de St Alexandre.

Vous avez raison, mounsicur le comte, de vous plaindre
du peu de soin qu'on a en général dinstruire nos mi-
nistres dans les cours étrangéres des événements pu-
blies. Ce n'est nullement ma faute. comme vous pouvez
bien le penser. Chargé de la rédaction de tout ce qui
¢mane d'important de notre cabinet, n'ayant personuc
auprés de moi qu'un pauvre diable qui sait a peine
copier, n‘ayant pas trop de quoi loger ni éntretenir quel-
que chose de mieux. je suis digne de toute indul-
gence & cet égard. Mais le vice-chancelier, qui a unce
¢hancellerie composéc de plus de 20 personnes, aurait
bien pu prendre la tdche swr lui de faire tenir les mi-
nistres au courant. Je lui en ai parlé plusieurs fois.
mais je préchais dans le désert.

Vous n’apprendrez rien de nouveau, & ce quil pa-
rait par vos dépcéches. en recevant notre courrier, mais
peut-¢tre pourrez-vous vous en prévaloir pour avancer
I'oeuvre de notre alliance avec I’Angleterre. Clest en
grande partiec ce qui o déterminé 'expédition d’aujour-
@’huy. Au nom de Dien. que 10 ou 12 m. hommes
qu'on nous demande ne soient pas un objet de diffi-
cultés ou de suspension. Cela se trouvera, pourvu que
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la Liaizon se forme. Mais cette cour de Berlin demande
plus que jamails une attention sériense de toutes parts.

L’arrivée prochaine du ministre ture & Londres ne
doit pas mal exciter celle de toute 'Europe et la vitre
surtout. On prétend qu'il est chargé d'étre médiateur
entre I'Angleterre et les brigands {rangais. et qu’il a
carte blanche d'oflrir & la premicre tout ce qu'elle peut
désirer dans les denx Indes. Quelque onédreuse et dé-
courageante que soit cette guerre, je ne vois pas qu'on
puisse la terminer d'une manicre solide avee un gou-
vernement révolutionnaire:  ¢’est-a-dire, qui peut abo-
lir demain ce quil a établi aujourd’huy. Ce n'est pas
cerfainement avee un état ainsi constitué qu'on  peut
compter sur quelque chose de stable, et malheur aux
ualions ui s’aviseront de vouloir traiter ou s’arran-
ger avee lu.

Vous connaissez ddja. monsieur le comie, notre {raité
avee la Pologne. Mr. de Sievers Fa estropié de  tou-
tes les maniéres au point de le rendre absurde dans
bien des points. Mais ce qui surpasse tout. ¢'est qu'a
peine ce traité était-il ratifié qu’il s’est trouvé violé et
enfreint dans une de ses principales stipulations, ¢’est-a-
dire que la Pologne ne fasse rien non-seulement au
préjudice de la Russie. mais méme dans les choses
indifférentes qu’elle ne prenne aucune détermination
que de son aveu et de son gré. Or, la didte de Grod-
no, en sc¢ séparant, a laissé pour adicux & ce m-r Sie-
vers la restauration de cet ordre dw Mérite institud
par le roy en 91 ou Y2, dloccasion de la guerre qu'il
avait prétendu faire o la Russie. I'Impdratrice a  été
st indignée de ce procédé qu'elle va euvoyer tout de
suite ordre & son ambassadeur de quitter son poste,
en le remplagant ad-interim par le général Iguelstrom
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en qualité de ministre plénipotentiaire. Voild la nou-
velle la plus intéressante que je puisse vous mander
pour le moment. monsieur le comte. J'attends avec im-
patience de vos nouvelles depuis 'agrivée de notre der-
nier courrier chez vous, partageant avec vous la convi-
ction que rien ne convient micnx a notre politique qu'un
systetme d'alliance bien ¢étroite avee 1'Angleterre.

20.

S-t P'ctersh.. le 17 aoat 1794,

Il y a bien longtemps, monsicur le comte. que je n'ai
eu 'homneur de vous dervire. Je suis en arricre de plu-
sieurs réponses que je vous dois. Clest bien certaine-
nmient la faute des oceasions qui m'ont manqué ct des
ecmbarras de plus d’un genre dans lesquels je me suis
trouvé. En dernier licu j'avais assurément tout le tems
de reste imaginable, mes occupations ayant été extrc-
mement allégées par [interruption de toute correspon-
dance étrangére: mais que dire par la poste? De cour-
riers par chez vous. il a ét¢ question d’en expédier un
des sotres, qui devait retourner & son poste et porter
en passant & m-r de Kolytchof ses lettres de rappel
de la Haye et de eréance pour Berlin. Mais cette ex-
pédition, arrétée et signée depuis deux mois et plus.
est encore & partir sans que je puisse trop vous cn
dire la raison, sinon que le vice-chancelier veut con-
server Alopeus le plus longtemps que possible en
place, que le comte de Bezborodko est & se  déeider
pour la rédaction d’un reseript powr vous, touchant
Fescadre d’Avehangel, et que moi je suis las de m'at-
tirer des nimitics et des mécontentements. Je  profite
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aujourd huy du départ de m-r Bonar qui m’a porté une
lettre de votre part et qui veut bien se charger de la
micnne. Je ne répondrai aunjourd’huy qu'a cette lettre
de m-r Bonar. Vous m'y demandez. monsieur le comte.
que je vous dise avec franchise si en effet on a ¢té
mécontent de vous par rapport & ce que vous avez
présenté touchant nos derniers réglements de commer-
ce avec 'élranger et nommément avee "Angleterre. Je
ne vous dissimulerai pas qu'en effet vos représenta-
tions ont causé de 'humeur: jen ai cu ma bonne part.
car jai épousé en plein vos sentiments ¢t votre ma-
niere de voir & cet égard. Vous en avez ¢té quitte
pour le moment ot 'on lisait vos dépéches; moir je
m'y suis exposé plus d'une fois en revenant a la char-
geo Je n'y aurals point eu de regret, si j'avais réussi
mais malheurcusement tout fut en pure perte. Au reste.
consolez-vous. Je vous dirai avec la méme franchise
(que hors ce sujet vous étes estimé ¢t considéré tant
pour vos lumicres que pour voire intégrité et la droi-
ture de votre caractére. Jen ai entendu l'assurance et
I'expression maintes et maintes fois. Mais quoique j’eusse
bataillé pour votre opinion et votre systéme. il faut
pourtant convenir qu’il devenait indispensable de modé-
rer I'importation des marchandises étrangeres. Nous en
étions imondés, ¢t la balance du commercee est devenue
défavorable pour nous hors de toule mesure. Cette
partic de l'administration est hontcusement inconnue
chez nous: on pourrait en dive autant de quelques autres.
De 1a vient que ce n'est que quand le mal est & son
comble quon songe & des remddes, et ceux-el devien-
nent néeessairement violents. Jai eru que le plus dif-
ficile dtait de concevolr; a présent je commence @
croire quil est encore plus difticile de se faire entendre
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et de faire exécuter. Pensez, monsieur le comte. agissez
tonjours aussi bien que vous I'avez fait et prenez pa-
tience sur les résultats: c’est une régle que je me suis
prescrite et dont je me {rouve passablement bien.

Le long délai que Von prend chez vous pour répondre
sur notre négociation d’alliance me fait mal augurer
de lissue de cette affaire. Cest quelque chose de bien
élrange que notre position par rapport aux nouvelles
du dehors. Nous sommes quelquefois des trois semaines
sans recevoir aucune nouvelle. Nous ne vivons que de
(quelques gazeltes que des vaisseaux apportent par ha-
sard. La communication par terre nous est tout-i-fait
coupée par ces malheureux Polonais que nous ne pou-
vons pas {aire déguerpir de Polangen. La poste s'em-
harque & Memel et reste des trois semaines en mer.

M-me votre soeur vient d’obtenir un congé de deux
ans. Sa place al"Académie sera remplie ad interim par
Paul Bacounine. ¢’est & la recommandation de madane
votre socur qu'on lui accorde cette marque de confian-
ce. Je souhaite pour la mémoire de son peéere qulil
y fasse honmneur.

26.

St-Pétersh., le 9 févreier 1795 *).

Le cowrier que Witworth a expédié deux jours avant
celui=¢l, vous préviendra, monsicur le comte, sur 'ob-
jet du ndtre. Vous en serez peut-étre un peu étonnd,
car nous faisons anjourd’hui ce que nous aurions pu
faire il y a environ deux ans. Pour le coup ce n'est

*) Pyroio rp. C. P. Boponnosa ormbueno: Recune par Je jeune Snir-
nof, le £ (15) mars 17935,

Bubnuoteka "PyHusepc”



- 61 —

pas notre faute: c¢est bien  celle de 'Angleterre, qui
a séricusement compté sans son hote. Les choses ont
bien empiré, mais que faire! On ne peuat empécher le
passé: mon soin doit étre de vous instruire de ce que
nous projetons et de c¢e que nous avons résolu de
poursuivre.

Avant la réduction de Varsovie nous avons rdsolu
que la Pologne devait étre partagée en entier entre
les trois puissances  vorsines, et en conséquence nous
iwavons pas tardé de proposeraux deux cours de sTar-
anger d'avance avee vous sur les trois lots. La cour
de Vienne, apreés avoir, comme a son ordinaire, deman-
dé bien plus quon navait envie de lul accorder de
notre part, s'est rabattue sur les palatinats de  Cra-
covie, Sandomir, Lublin et la partic de Chelm qui est
coupée par le Boug. La cour de Berlin insiste sur les
deux premiers palatinats; mais toutes deux s’accordent
a4 nous laisser la Courlande, la Samogitie, la Lithuanie
jusquau Niémen ct depuis notre fronticre actuelle en
Galicie jusqu'an Boug. L'Impératrice s’est déterminde
4 soutenir la prétention autrichienne, la trouvant fon-
dée autant en équit¢ qu'en convenances générales.
Nous avons done proeédé d'apres ce principe a la
conclusion d’une convention particuliere avee la cour
de Vienne, par laquelle nous nous sommes stipulés
réciproquement nos parts d’aprés le plan cy-dessus
énoneé. Nous n'attendons (ue les ratifications de cette
cour pour faire part & celle de Berlin de notre arran-
gement ¢t pour inviter cette derniére a y accéder, en
lut déclarant que nous sommes déeidés & soutenir la
gageure. En attendant, celle-ci, aprés avoir tout épuisé
pour s'accommoder avee les Frangais et n’y ayant non-

seulement pas réussi, mais ayant va la conquéte de la
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Hollande,  s’est avisée de nous faire confidence apres
coup de ses démarches ainst que de ses plans, Ceux-
¢i se bornent & une défensive pure et simple de  ses
états,  pour laquelle elle a impudence d'exiger des
autres princes de I'Allemagne qu'ils concourrent & dé-
couvrir leurs propres possessions pour garantir de 'in-
asion  celles de la Prusse. LiImpératrice. révoltée
depuis longtemps de la conduite double et perfide de
cette puissance, nous a ordonnd de faire les représen-
tations les plus fortes sur une maniére d'agir aussi peu
analogue aux engagements de traités qu'a la sireté
propre de la monarchie prussienne. Pour vous mettre
au fait de quelle maniére nous avons remph les inten-
tions de S, M. je vous envoice cy-joint. mounsicur le
comte, la minute de la dépéche qui a été adressée a
Alopeus.

Je vous demande pardon de vous faire parvenir
le brouillon méme. Je n'ai pas eu le temps de la
faire transcrire, ayant eu a la fois plus d'une expddi-
tion a faire et les divertissements de notre carnaval a
suivre. Je vous préviens de plus que c’est uniquement
pour votre propre information et non pour en faire
usage vis-3-vis de la cour ou vous étes que j¢ vous
fais part, de cette piéce. Vous verrez cependant par
les protocoles de nos conférences avee Witworth que
nous Jui avons communniqué sommairement les termes
ol nons en sommes avee la cour de Berlin et (ue
méme nous lui avons fait entendre que nous dési-
rions que la sienne vy intervint. tant pour déter-
miner cette cour & presser la conclusion des aftui-
res de Pologne que pour lengager & déployer des
efforts plus vigoureux et plus sineéres dans la guerre
contre les brigands frangais. On n'a pas jugé a pro-
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pos de vous charger d'un office formel & ce sujet vis-
d=vis du ministre  britannique. mais je crows quiil o'y
aura pas de mal si vous lul faites  la-dessus quelques
insinuations analogues, en lul faisant connaitre quiil
n'y a que notre  ineertitude a Fégard  des aftaives de
Pologne qui nous empéche de prendre  une part plus
active & celles de Franee, et que par conséquent. st la
cour de Londres parvient & rendre celle  de Berlin
plus facile et plus coulante sur Parrangement des pre-
micres, elle se rendra & elle-méme un trés-grand ser-
vice, en nous déliant les mains et en nous laissant les
coudées franches: car en effet il n'y a que la cour de
Berlin qui nous  embarrasse: nos  autres voisins, jy
entends principalement les Tures, se conduisent assez
raisonnablement ¢t ne nous donnent gucere de sujets
d'inquiétude.  On n'en doit pas mal avoir chez vous
apres la conquéte de la Hollande. En  effet. on doit
sattendre au printems prochain & des  efforts redou-
blés de la part des Frangais contre I’Angleterre.

Le comte de Bezborodko vous répondant sur tous
les objets des représcentations particulieres que vous
avez faites, je n'ai plus qu'a vous renouveler les as-
surances de mon attachement.

217.
St.-Pétersh., le  mai 1795 *).

Je ne puis  profiter  qu'imparfaitement. monsieur le
comte, du courrier qu'expédie aujourd’hui le eh-r de
Witworth. Ce courrier est porteur de nos ratifications;

*) Orsbucno pyeoro rp. (. . Bopomimosa: Recue par un courrier an-

glais, a Loudres, le 7 juin n. s.
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ainsi voila Pouvrage de lalliance entre les deux empi-
res consommé  apres tant de traverses et ditficultés,
Sachant combien vous vous y &tes de tout tems in-
téressé, je vous fais bien sineérement compliment de
¢e sucees. Certainement il ne dépendra m de vous ni
de nous yue ccla naye toutes les suites henveuses que
Fon en doit espérer: il ne s’agit désormais que de nous
bien entendre, et plaise & Dicu qu'on ne prenne pas chez
vous & contre-sens  ce que vouns &tes chargé 'y insi-
nuer. Vous verrez que quoiquon propose de notre
part dagir sur des points  différents de ceux que Uon
propose de votre ¢6té, eela n'en vise pas moins au
méme  but, et certes par des voies et plus sires et
plus rapprochées. Tant que nous avons devant nous la
Prusse, nous ne pourrons pas aller bien loin, et il faut
nécessairement commencer par l'écarter de notre che-
min. St F'on nous fournit seulement les moyens (ue
nous demandons et dont nous avons un besoin indis-
pensable, nous aurons bientdt fini avee cette Prusse,
et nous serons alors tout entiers au service de nos
amis. Ce qu’ils feront pour nous tournera bien plus
certainement & leur profit que cela n’est arrivé avee
ces traitres de Prussiens, qui leur ont volé leur argent
et les ont vilaimement abandonmés. Nous touchons au
moment déeisif et nous saurons sous moins de six se-
maines si nous consecrverons la paix dans nos contrées
ou s'il y aura une explosion géndrale. En attendant
nous nous mettons sur le pied de prouver dans l'un
et Lautre cas que nous sommes des amis anssi sors
que des ennemis redoutables. Je ne puis ni n'ai le
tems de vous en dire davantage.
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S-t. DPétersb., le 1 juin 1795H.

Je profite de Pexpddition que fait auwjourd’hui m-r
Witworth & sa cour pour vous dire, monsicur le comte,
quelques mots & la hate, étant fortement oceupé  par
d'autres affaires qui affluent de toutes parts et sur
toutes sortes de sujets. Je joins it un reseript de
Ulmpératrice. Vous verrez par son contenu que S, M.
souhaite que non-seulement on détache m-v le due de
Brunswice du service de la Prusse. mais gn’on tiche
aussi de remdédier au vuide que Jaissera la défeetion
de cctte derniére, en formant dans Uempire une armée
imddépendante de Finfluenee de la cour de Berlin, 1l fau-
drait aussi s’occuper des moyens les plus efficaces pour
mettre un frein aux intrigues de celle-ci. C'est un ob-
jet auquel nous. de notre eoté, nous donnous toute notre
attention.

Nous venons darranger définitivement notre besogne
par rapport & la Courlande. Vous connaissez les dé-
marches de la noblesse ¢t des antres ordres de cet
¢tat. Lie due les a seconddes par un acte d’abdication
¢t de renonciation des plus formels, et il a vendu tous
les bicns qu'il possédait en Courlande pour quelques
sommes que 'Impératrice lui fait payer.

Je me flatte, monsicur le comte, qu’on sera content
chez vous de I'escadre qui est partie pour joindre la
flotte anglaise. Elle est parfaitement bien composée
pour le nombre et la qualité des varsseaux et autres
batiments. M-r de Witworth, qui « été voir cette es-
cadre avant son départ, m'en a témoigné une grande
satisfaction.

Apxurs Kuasa Bopouyora XX 5
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S-t. Pétersb., le 3 octobre 1795,

Le eourrier Smirnof” et celui du ministre d"Angleterre
m’ont remis chacun une lettre de votre part: je ne ré-
pomds pour aujourd’huy m & 'une ni & autre. me ré-
servant de le faire & la vdexpédition du premier. Mais
je dois vous rappeler que celui-¢i, & son dernier dé-
part diiei. a été chargé d'un paquet contenant une pe-
tite collection de médailles pour un m-r Chamberlain
dont jai eu Thomneur de vous parler dans la lettre que
je vous derivis alors. en vous priant d’accuser au vice-
chaneelier ouw a I'Impératrice la véeeption ot la remise
de ces médailles. Je n'ai pommt vu ue dans aueunce
de vos dépéehes subséquentes vous ayez fait mention
de cet objet. Oserai-je vous prier. monsieur le comte,
de vouloir bien vous en acquitter & la premicre ocea-
sion? -Cela tient aux formalités qu'on est dans 'usage
dobserver iel.

30.

S-t. Pétersh. le 15 février 1796.

L'lmpératrice ayant regu une lettre d'une  comtesse
Denhofl. établie & Londres et ayant un fils au service
de I'Angleterre, avant d'y répondre, m'a chargé, mon-
sieur le comte. de vous demander des renseignements
auw sujet de cette dame. Elle se réclame de la connais-
sance du roi de Pologne et annonce le désiv de venir
a la cour de S. M. L J'ose vous prier de ne pas re-
tarder envoi de ces informations: elles doivent porter
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sur Forigine de cette dame et sur la sorte d'existence
quelle o eue ot gquelle a & prdéseat en Angleterre. Je
n‘aurai pas Fhonneur de vous en éerire davantage par
cette oceaston-ci et je finis en vous venouvelant ete.

*)
Jol.

S-t. Pétersh., le 19 avril 1796.

L'expddition que T'on vous fait aujowrd’huy, ne fer
pas grand plaisir 4 la cour ot vous &tes. Le préambule
de la dépéehe du viee-chaneelier vous ennuyera vous-
meéme, car il ne contient que la répétition de  choses
que Fon a déja tant de fois dites: mais il a fallu pas-
ser par la, et la raison en est que le ministre d"Angle-
terre et ses commettants ont insisté sur les sceours de
FImpdratrice comme sur une suite des promesses qui
leur en ont été faites. Or, le traité n'en contient pas
un mot, et les assurances verbales ont ftoujours été
subordonnédes & l'admission des principes quon propo-
sait de notre part pour la continuation et Fobjet de la
guerre présente. Ce n'est quantant que ees prineipes
auraient été reconnus et adoptés que nous pouvions
faire causc co